LIG]
Nr. 74/2021

PER HEDHJEN NE TREG DHE MBIKEQYRJEN E LENDEVE PLASESE PER
PERDORIM CIVIL!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton:

1. T€ drejtat dhe detyrimet e operatoréve ekonomiké sipas rolit dhe pérgjegjésisé sé tyre né
zinxhirin e furnizimit pér vendosjen né treg té€ léndéve plasése pér pérdorim civil, né ményré qé
té garantohet dhe té sigurohet pérputhshméria e tyre me kérkesat ligjore né drejtim té sigurisé,
shéndetit, mbrojtjes s€ interesave té publikut dhe konkurrencés sé drejté né tregun vendas.

2. Kushtet dhe kriteret pér prodhimin, importimin, eksportimin, tregtimin, transportimin,
transferimin, magazinimin, pérdorimin, transitin, asgjésimin, kérkimin, testimin dhe vlerésimin e
pérputhshmérisé sé 1éndéve plasése, si dhe kriteret pér mbikéqyrjen dhe aplikimin e kétij ligji me
géllim mbrojtjen e njerézve, pasurisé dhe mjedisit.

3. Ményrén e organizimit, té drejtat dhe kompetencat e autoriteteve shtetérore pérgjegjése pér
kontrollin, mbikéqyrjen dhe siguriné gjaté zinxhirit t€ furnizimit deri te pérdoruesi final.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér 1éndét plasése pér pérdorim civil.

2. Ky ligj nuk zbatohet pér:

a) léndét plasése, té cilat pérdoren né pérputhje me legjislacionin vendas né fushén e
mbrojtjes, sigurisé kombétare dhe rendit publik nga Forcat e Armatosura ose Policia e Shtetit;

b) artikujt pirotekniké;

¢) municionet, té cilat pérdoren sipas legjislacionit vendas.

3. Shtojca I pérmban njé listé té artikujve pirotekniké dhe municioneve té referuara né
shkronjén “b” té pikés 2 té€ kétij neni dhe né pikén 17 té nenit 3, qé identifikohen respektivisht
sipas rekomandimeve té¢ Kombeve té Bashkuara pér transportimin e mallrave té rrezikshme.

! Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me Ditrektivén 2014/28/BE té Patlamentit Evropian dhe té¢ Késhillit, daté 26
shkurt 2014 “Mbi harmonizimin e ligjeve té shteteve anétare né lidhje me hedhjen né treg dhe mbikéqytjen e
léndéve plasése pér pérdorim civil”. Numri CELEX 3201410028 Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.
96, daté 29.3.2014, faqe 1-44.



Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Akreditim” éshté déshmia/certifikata e léshuar nga organizmi kombétar i akreditimit pér
organin e vlerésimit t€ konformitetit, q¢ pérmbush kérkesat e pércaktuara né standardet e
harmonizuara, si¢ jepet né legjislacionin né fuqi pér standardizimin dhe, sipas rastit, ¢do kérkesé
shtesé, pérfshiré ato t€ vendosura né skemat pérkatése sektoriale, pér kryerjen e njé veprimtarie
specifike té vlerésimit té€ konformitetit.

2. “Asgjésimi 1 1éndéve plasése” éshté shkatérrimi pérfundimtar i 1éndéve plasése pérmes
detonimit dhe/ose incinerimit ose pérmes konvertimit t€ tyre né léndé joplasése, me ané té
procedurave té tjera, duke respektuar kriteret e sigurisé dhe kriteret e pércaktuara pér vlerésimin
e ndikimit né mjedis té substancave shpérthyese.

3. “Autorizim” &shté vendimi i marré nga autoriteti shtetéror, qé 1 njeh titullarit té saj té
drejtén té kryejé njé ose disa veprime pér lejimin e transferimit, eksportimit, importimit,
transitimit, magazinimit, pérdorimit ose asgjésimit té léndéve plasése. Kusht pér marrjen e
autorizimit éshté pajisja e operatorit ekonomik me licencén pérkatése, sipas pércaktimeve té kétij
ligji.

4. “Certifikaté e pérdoruesit fundor” éshté njé dokument i léshuar me kérkesé té pérdoruesit
fundor, i certifikuar nga njé organ kompetent i vendit té pérdoruesit fundor té léndés plasése.

5. “Eksport” ka té njéjtin kuptim sipas pérkufizimit t€ dhéné né Kodin Doganor.

6. “Eksportues” éshté ¢do person fizik/tregtar ose juridik, me seli né territorin e Republikés
s¢ Shqipérisé, 1 cili eksporton 1éndé plasése qé prodhohen né territorin e Republikés sé
Shqjipérisé.

7. “Bétje e disponueshme e produktit né treg/hedhje né treg” éshté ¢do furnizim i 1éndés
plasése né treg pér shpérndarje, konsum ose pérdorim té tij gjaté njé veprimtarie tregtare, me ose
pa pagese.

8. “Import” ka té njéjtin kuptim sipas pérkufizimit t€ dhéné né Kodin Doganor.

9. “Importues” éshté ¢do person fizik/tregtar ose personi juridik me seli né tetritorin e
Republikés sé Shqipérisé, i cili vendos né treg njé 1éndé plasése g€ vjen nga njé vend i huaj.

10. “Inspektim” éshté ¢do formé kontrolli qé organi publik kryen pér verifikimin e
respektimit té kérkesave ligjore nga subjekti 1 inspektimit.

11. “Kthim i produktit” éshté ¢do masé pér kthimin mbrapsht té njé lénde plasése, qé éshté
béré ndérkohé e disponueshme te pérdoruesi 1 fundit.

12. “Léndé jofunksionale” éshté l1énda plasése, e cila népérmjet njé procesi teknologjik kthehet
né 1éndé joplasése dhe humbet totalisht fuqiné shpérthyese.

13. “Léndé plasése” jané t€ gjitha ato bashkime ose pérzierje té ndryshme kimike, té cilat pa
praniné e oksigjenit, nén ndikimin e ngacmimeve té jashtme, pésojné ndryshime shumé té shpejta
tiziko-kimike, té shoqéruara me temperaturé té larté dhe clirim gazrash né sasi e presion té larté,
té afta pér t€ kryer puné, gé plotésojné standardet e pérdorimit né veprimtari civile, si dhe
materialet dhe artikujt qé konsiderohen 1éndé plasése sipas rekomandimeve té Kombeve té
Bashkuara pér transportin e mallrave t€ rrezikshme dhe qé kategorizohen né klasén 1 té kétyre
rekomandimeve.

14. “Licencé” éshté vendimi i marré nga autoriteti shtetéror g€ i njeh titullarit té saj té drejtén
té ushtrojé veprimtari si operator ekonomik pér té prodhuar, importuar, eksportuar dhe tregtuar
léndé plasése ose té pajiset me autorizim pér transferimin, transitin, eksportin dhe importin e
léndéve plasése.

15. “Magaziné e pérkohshme” éshté njé dhomé, kriteret e ndértimit, ato teknike dhe té
sigurisé té sé cilés pércaktohen me rregullore té vecanté nga struktura pérgjegjése né ministriné
q¢é mbulon ¢éshtjet minerare dhe qé synohet té€ pérdoret pér magazinimin e 1éndéve plasése.
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16. “Magazinim” éshté mbajtja e 1éndéve plasése gjaté prodhimit, tregtimit dhe pérdorimit né
mijediset e synuara pér até qéllim.

17. “Markim CE” éshté markimi me t€ cilin prodhuesi tregon qé produkti éshté né pérputhje
me kérkesat e legjislacionit t€ zbatueshém, kur ky legjislacion parashikon vendosjen e kétij
markimi.

18. “Mbikéqyrje e tregut” jané veprimtarit€ e kryera dhe masat e marra nga struktura
pérgjegjése e mbikéqyrjes sé tregut (mé poshté “struktura pérgjegjése”) pér té garantuar
pérputhshmériné e produktit me kérkesat ligjore né lidhje me té, me qéllim gé té mos rrezikohen
shéndeti, siguria ose aspekte té tjera té€ mbrojtjes sé€ interesit publik.

19. “Municione” ka té njéjtin kuptim sipas pérkufizimit t€ dhéné né ligjin pér armét.

20. “Ndalim i tregtimit” éshté ¢do masé e marré pérgjaté té gjithé zinxhirit té furnizimit pér té
parandaluar hedhjen né treg té 1éndés plasése.

21. “Numri i Kombeve té Bashkuara” éshté numri identifikues dhe shkalla e rrezikshmérisé sé
materialeve té rrezikshme, ndezése dhe shpérthyese, té renditura né tabelén e Marréveshjes
Evropiane pér Transportimin Ndérkombétar té Mallrave té Rrezikshme.

22. “Objekte pér magazinimin dhe prodhimin e léndéve plasése” jané objekte té€ mbyllura dhe
té kontrolluara, t€ synuara pér prodhimin, magazinimin, ngarkimin dhe shkarkimin e léndéve
plasése, té cilat jané té ndértuara dhe t€ pajisura né ményré té tillé qé garantojné mbrojtjen e jetés
dhe té shéndetit té njerézve, mbrojtjen e pronés dhe té mjedisit.

23. “Operator ekonomik™ éshté prodhuesi, pérfaqésuesi i autorizuar, importuesi, shpérndarési
dhe c¢do person tjetér fizik/tregtar ose juridik, i cili ka si objekt té€ veprimtarisé sé tij magazinimin,
pérdorimin, transferimin, importimin, eksportimin, tregtimin ose asgjésimin e 1éndéve plasése.

24. “Organ 1 miratuar” ka té€ njéjtin kuptim sipas pérkufizimit té€ dhéné né ligjin pérkatés pér
mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore.

25. “Organi 1 vlerésimit t€ pérputhshmérisé” éshté organi qé kryen procesin e vlerésimit té
pérputhshmérisé, duke pérfshiré kalibrimin, testimin, certifikimin dhe inspektimin.

26. “Organizém evropian i notifikuar” éshté organizmi i vlerésimit té pérputhshmérisé, i
miratuar nga njé shtet anétar i Bashkimit Evropian, i notifikuar prej kétij t€ fundit né Komisionin
Evropian (KE) dhe i regjistruar né faqen zyrtare té KE-sé si njé trup kompetent pér kryerjen e
detyrave specifike té vlerésimit té€ pérputhshmérisé sé produktit pér vendosjen e markimit CE.

27. “Organizém kombétar i akreditimit” éshté organi sipas kuptimit té dhéné né legjislacionin
né fuqi pér akreditimin.

28. “Pérdorimi 1 1éndéve plasése” éshté pérgatitja e drejtpérdrejté pér aktivizim dhe aktivizimi
1léndéve plasése.

29. “Pérfaqgésuesi i autorizuar” éshté ¢do person fizik/tregtar ose juridik me seli né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, 1 cili ka marré nga prodhuesi njé autorizim me shkrim pér té vepruar né
emér t€ tij né€ lidhje me detyra té caktuara.

30. “Prodhim i léndéve plasése” éshté prodhimi, pérpunimi ose modifikimi i 1éndéve plasése,
si dhe montimi e gmontimi i tyre.

31. “Prodhuesi” éshté njé person fizik/tregtar ose juridik, i cili prodhon njé 1éndé plasése ose
bén té mundur projektimin ose prodhimin e saj dhe e tregton até me emrin e tij apo markén
tregtare ose e pérdor pér géllime té veta.

32. “Rregullat teknike té léndéve plasése” jané rregullat qé pércaktohen me vendim té Késhillit
té Ministrave, me propozim té ministrisé pérgjegjése.

33. “Siguri’, né kuptim té kétij ligji, €shté parandalimi i aksidenteve dhe atéheré kur
parandalimi déshton, minimizimi i pasojave té tyre.

34. “Siguri publike” éshté parandalimi 1 pérdorimit té€ léndéve plasése pér géllime qé bien né
kundérshtim me rendin publik.

35. “Specifikime teknike” éshté njé dokument, i cili pérshkruan kriteret teknike qé duhet té
pérmbushé njé 1éndé plasése.
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36. “Standard shqiptar i harmonizuar” éshté standardi shqiptar, qé transpozon njé standard té
harmonizuar evropian, si¢ jepet né legjislacionin né fuqi pér standardizimin, né mbéshtetje té
kétij ligji dhe té rregullave teknike, sipas listés sé pércaktuar nga Késhilli i Ministrave, me
propozimin e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Standardizimit, né bashkérendim me ministrité
pérgjegjése dhe/ose me autoritetet e tjera té administratés gendrore. Lista e standardeve té
harmonizuara shqiptare ose ¢do ndryshim i saj botohen né Fletoren Zyrtare.

37. “Subjekdti i inspektimit” éshté ¢do person fizik/tregtar ose juridik, privat ose publik, qé ka
sipas ligjit detyrimin té respektojé njé kérkesé ligjore.

38. “Shpérndarés” éshté ¢do person fizik/tregtar ose juridik né zinxhirin e furnizimit, i
ndryshém nga prodhuesi ose importuesi, i cili gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé sé tij hedh né treg
njé 1éndé plasése.

39. “Térheqje nga tregu” éshté ¢do masé e marré nga operatorét ekonomiké né bashképunim
me strukturat pérgjegjése, qé synon parandalimin e daljes né treg té 1éndés plasése né zinxhirin e
furnizimit.

40. “Trajtim 1 léndéve plasése” éshté kryerja e veprimeve né lidhje me prodhimin, testimin,
magazinimin, tregtimin, transportimin, pérdorimin e léndéve plasése.

41. “Transferim” éshté ¢do lévizje fizike e léndéve plasése brenda territorit té€ Republikés sé
Shqipérisé, duke pérfshiré edhe transportin tokésor dhe detar té 1éndéve plasése, qé hyjné dhe
kalojné pérmes territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé, me destinacion njé vend jashté Shqipérisé
dhe pa ndérruar pronésiné e mallrave, pérveg lévizjeve brenda kantierit ose vendit t€ punés.

42. “Transit” éshté regjimi doganor sipas pércaktimeve té Kodit Doganor.

43. “Tregtar” éshté ¢do person fizik ose juridik, qé ka si objekt veprimtarie tregtimin apo
shkémbimin e 1éndéve plasése.

44. “Vendosja né treg” éshté bérja e disponueshme pér heré té paré e 1éndés plasése né tregun
vendas.

45. “Vértetim besueshmérie” éshté akti administrativ i organit pérgjegjés té ministrisé
pérgjegjése pér rendin dhe siguriné publike, ku dokumentohet procesi 1 verifikimit té t€ dhénave
té individit né raport me ato té regjistrave fiziké dhe elektroniké té té gjitha institucioneve
shtetérore.

46. “Vlerésimi 1 pérputhshmérisé” éshté procesi népérmjet té cilit pércaktohet plotésimi ose
jo 1 kritereve thelbésore t€ sigurisé, qé kané té béjné me léndén plasése.

KREU 11
DETYRIMET E OPERATOREVE EKONOMIKE

Neni 4
Detyrimet e prodhuesve

1. Prodhuesit, kur hedhin né treg léndét plasése ose kur i pérdorin pér qéllime té tyre,
sigurohen qé ato té jené projektuara dhe té prodhuara né pérputhje me kriteret thelbésore té
sigurisé, t€ parashikuara né shtojcén II t€ kétij ligji.

2. Prodhuesit hartojné dokumentacionin teknik sipas pércaktimeve t€ béra né shtojcén III dhe
sipas procedurés s¢ pérshtatshme té vlerésimit t€ pérputhshmérisé, té pércaktuar né nenin 16 té
kétij ligji. Procedurat e vlerésimit té pérputhshmérisé kryhen nga veté prodhuesit sipas kérkesave
té kétij ligji.

3. Né rastin kur procedura pércakton se lénda plasése éshté né pérputhje me kriteret e
pérputhshmérisé, prodhuesi harton njé deklaraté té pérputhshmérisé sé¢ BE-sé¢ dhe vendos
markimin CE.

4. Prodhuesit ruajné dokumentacionin teknik dhe deklaratén e pérputhshmérisé sé BE-sé pér
njé periudhé 10-vjecare pasi lénda plasése éshté hedhur né treg.
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5. Prodhuesit sigurohen qé zbatimi i procedurave pér prodhimin né seri té jeté né pérputhje
me dispozitat e kétij ligji.

0. Modifikimet né projektim ose ato té lidhura me karakteristikat e léndés plasése, si dhe
ndryshimet né standardet e harmonizuara ose ndryshimet e specifikimeve té tjera teknike pér
bazén e té cilave éshté deklaruar pérputhshméria e léndés plasése, duhen marré parasysh dhe
duhet té reflektohen né dokumentacionin shogérues t€ produktit.

7. Prodhuesit sigurohen qé léndét plasése, té cilat jané hedhur né treg, kané njé kod
identifikimi unik né pérputhje me sistemin e identifikimit dhe gjurmueshmériné e léndéve
plasése, té pércaktuar né nenin 14 té kétij ligji.

8. Pér léndét plasése té pérjashtuara nga sistemi i gjurmimit, prodhuesit duhet:

a) t€ sigurohen qé léndét plasése, té cilat kané hedhur né treg, kané njé model/lloj, numrin e
lotit ose té serisé apo elemente té tjera qé mundésojné identifikimin e tyre ose né rastet kur masa
e vogél, forma ose projektimi i léndéve plasése nuk e mundéson njé gjé té tillé, atéheré
informacioni i kérkuar vendoset te paketimi ose né njé dokument qé shogéron léndén plasése;

b) té paraqgesin te lénda plasése emrin e tyre, emrin e regjistruar tregtar ose markén e
regjistruar tregtare dhe adresén postare ku mund té kontaktohen ose né rast se njé gjé e tillé éshté
e pamundur, ky informacion duhet t€ vendoset te paketimi i tij ose te njé¢ dokument shoqérues i
léndés plasése. Adresa tregon njé piké té€ vetme ku mund té kontaktohet prodhuesi. T¢ dhénat e
kontaktit té jené né gjuhén shqipe lehtésisht té kuptueshme nga pérdoruesit e fundit dhe
autoritetet e mbikéqyrjes sé tregut.

9. Prodhuesit sigurohen qé 1énda plasése qé kané hedhur né treg, té shogérohet me udhézimet
dhe informacionin e sigurisé né gjuhén shqipe qé¢ mund té kuptohet lehté nga pérdoruesi i fundit.
Udhézimet dhe informacionet e tilla té sigurisé, si edhe etiketimi té jené té qarta, té kuptueshme
dhe té thjeshta.

10. Prodhuesit, qé vlerésojné ose kané arsye té besojné se 1énda plasése qé kané hedhur né
treg nuk éshté né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, marrin menjéheré masat e nevojshme pér
korrigjimin e mospérputhshmérisé sé 1éndés plasése, pér ndalimin e tregtimit ose pér kthimin e
produktit, nése éshté e pérshtatshme.

11. Né rast se lénda plasése paraqet rrezik, prodhuesit informojné menjéheré strukturén
pérgjegjése té mbikéqyrjes sé tregut, duke dhéné hollési, sidomos pér mospérmbushjen e
kritereve dhe pér masat korrigjuese té ndérmarra.

12. Prodhuesit, né bazé té€ kérkesés sé arsyetuar nga ana e strukturés pérgjegjése té
mbikéqyrjes sé tregut, japin né gjuhén shqipe té gjithé informacionin dhe dokumentacionin, né
formé shkresore ose elektronike, qé nevojitet pér t€ provuar pérputhshmériné e léndés plasése
me dispozitat e kétij ligji.

13. Prodhuesit duhet té bashképunojné me strukturat e mbikéqyrjes sé tregut, né vijim té
kérkesés sé tyre, pér ¢do veprim t€ ndérmarré pér eliminimin e rrezikut qé paraqgitet nga léndét
plasése, té cilat i kané hedhur né treg.

14. Prodhuesit né fazén e projektidesé pér prodhimin e léndéve plasése duhet t'i nénshtrohen
procedurés sé Vlerésimit t€é Ndikimit né Mjedis (VNM), si dhe té sigurojné lejet pérkatése
mjedisore pér prodhimin e léndéve plasése pérpara vénies né puné t€ instalimit né pérputhje me
kérkesat e legjislacionit né fuqi pér vlerésimin e ndikimit né mjedis dhe atij pér lejet e mjedisit.
Modifikimet né projektim ose né instalimet e prodhimit, qé jané té lidhura me
karakteristikat/standardet e harmonizuara t€ 1éndés plasése apo ndryshimet né specifikimet
teknike duhet té jené pjesé e VNM-né dhe lejes pérkatése té mjedisit.

Neni 5
Pérfaqésuesit e autorizuar

1. Prodhuesi mund té caktojé njé pérfagésues me ané té njé autorizimi me shkrim.
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Detyrimet e parashikuara né pikat 1, 2 dhe 3 té nenit 4 té kétij ligji nuk mund t'i delegohen
pérfaqésuesit té autorizuar.

2. Pérfaqésuesi i autorizuar kryen detyrat e caktuara né autorizimin e léshuar nga prodhuesi.

3. Autorizimi i jep t€ drejtén pérfaqésuesit t€ autorizuar g€ minimalisht:

a) té ruajé deklaratén EU té pérputhshmérisé dhe dokumentacionin teknik pér ta véné né
dispozicion té autoriteteve mbikéqyrése té tregut té vendit né rast kérkese, pér 10 vjet pasi léndét
plasése té€ kené dalé né treg;

b) né pérgjigje té njé kérkese té arsyetuar t€ strukturave t€ mbikéqyrjes sé tregut, té vendosé né
dispozicion té gjithé informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém pér té provuar
pérputhshmériné e njé lénde plasése me dispozitat e kétij ligji;

c) me kérkesé té strukturave té mbikéqyrjes sé tregut, té bashképunojé pér ¢do veprim té
ndérmarré pér eliminimin e rrezikut t€ paraqgitur nga léndét plasése, né pérputhje me
kompetencat e pércaktuara né autorizimin e pérfaqésimit.

Neni 6
Detyrimet e importuesve

1. Importuesit vendosin né treg vetém léndét plasése € pérmbushin kriteret e
pérputhshmérisé.

2. Pérpara hedhjes né treg té léndés plasése, importuesit sigurohen qé:

a) prodhuesi té keté kryer procedurat e vlerésimit té€ pérputhshmérisé sipas pércaktimeve té
nenit 16 té kétij ligji;

b) prodhuesi té keté hartuar dokumentacionin teknik;

c) lénda plasése té keté té vendosur markimin CE;

¢) lénda plasése té shogérohet me dokumentet e nevojshme pér hedhjen né treg;

d) prodhuesi té keté plotésuar kriteret e pércaktuara né pikat 7 dhe 8 t€ nenit 4 t€ kétij ligji.

3. Kur importuesi vleréson se njé léndé plasése nuk éshté né pérputhje me kriteret thelbésore
té sigurisé, té€ parashikuara né shtojcén II té kétij ligji, nuk e vendos né treg 1éndén plasése deri sa
lénda plasése t€ jeté né pérputhje me kriteret e pérputhshmérisé.

4. Né rast se lénda plasése paraget rrezik, importuesi informon prodhuesin dhe strukturat e
mbikéqyrjes sé tregut né lidhje me kété fakt.

5. Importuesit te 1énda plasése né gjuhén shqipe duhet té vendosin:

a) emrin e tyre;

b) emrin e regjistruar tregtar ose markén e regjistruar tregtare;

¢) adresén ku mund té kontaktohen ose, nése kjo éshté e pamundur, e vendosin até mbi
paketimin apo né njé dokument shoqérues té 1éndés plasése.

0. Importuesit sigurohen qé lénda plasése shogérohet nga udhézimet dhe informacioni pér
siguriné né gjuhén shqipe.

7. Importuesit sigurohen qé, ndérkohé qé 1énda plasése éshté nén pérgjegjésiné e tyre, kushtet
e magazinimit ose transportimit pérmbushin kriteret thelbésore té sigurisé té parashikuara né
shtojcén II té kétij ligji.

8. Importuesit, qé vlerésojné se lénda plasése e hedhur né treg nuk éshté né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji, menjéheré marrin masat e nevojshme korrigjuese pér ta sjellé 1éndén
plasése né pérputhje me kérkesat, pér ta térhequr ose pér ta rikthyer, nése njé gjé e tillé éshté e
pérshtatshme. Né rast se lénda plasése paraqet rrezik, importuesit informojné pér kété ¢éshtje
menjéheré strukturat e mbikéqyrjes sé tregut, duke dhéné hollési, sidomos pér ¢éshtjen e
mospérputhjes dhe ¢do masé korrigjuese té€ ndérmarré.

9. Importuesit ruajné pér 10 vjet pas hedhjes né treg té€ 1éndés plasése njé kopje té deklaratés
s¢ pérputhshmérisé EU né dispozicion té autoriteteve t€ mbikéqytjes sé tregut dhe sigurojné qé
dokumentacioni teknik mund t’u vihet né dispozicion kétyre autoriteteve sipas kérkesés.
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10. Importuesit:

a) né bazé té kérkesés sé arsyetuar nga ana e strukturés pérgjegjése té€ mbikéqyrjes sé tregut
japin t€ gjithé informacionin dhe dokumentacionin né formé shkresore ose elektronike qé
nevojitet pér té provuar pérputhshmériné e léndés plasése me dispozitat e kétij ligji, né gjuhén
shqipe;

b) bashképunojné me strukturat e mbikéqytjes sé tregut, né vijim t€ kérkesés sé tyre, pér ¢do
veprim té ndérmarré pér eliminimin e rrezikut qé paraqgitet nga léndét plasése, té cilat i kané
hedhur né treg.

Neni 7
Detyrimet e shpérndarésve

1. Shpérndarésit kur hedhin né treg njé 1éndé plasése duhet té pérmbushin dispozitat e kétij
ligji.

2. Pérpara hedhjes né treg té léndés plasése, shpérndarésit duhet té verifikojné nése:

a) lénda plasése ka markimin CE;

b) lénda plasése shogérohet nga dokumentet e nevojshme, si: udhézimet dhe informacionet e
sigurisé né gjuhén shqipe;

¢) prodhuesi dhe importuesi kané pérmbushur kérkesat e parashikuara né pikat 7 e 8 té nenit
4 dhe né pikén 5 t€ nenit 6 té kétij ligji.

3. Kur shpérndarési vleréson se lénda plasése nuk éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore
té siguris€ té parashikuara né shtojcén II té kétjj ligji, ai nuk e vendos né treg léndén plasése
derisa ajo 1éndé t€ jeté né pérputhje me parashikimet e kétij ligji. N€ rast se 1énda plasése paraqet
rrezik, shpérndarési informon prodhuesin ose importuesin, si dhe strukturat e mbikéqyrjes sé
tregut.

4. Shpérndarésit sigurojné qé pér aq kohé sa lénda plasése éshté nén pérgjegjésiné e tyre,
kushtet e magazinimit apo transportit nuk cenojné pérputhshmériné dhe pérmbushjen e kritereve
té sigurisé, t€ parashikuara né shtojcén 1II té kétij ligji.

5. Kur shpérndarésit vlerésojné se lénda plasése e hedhur né treg nuk éshté né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji, ata sigurohen pér marrjen e masave korrigjuese pér eliminimin e
mospérputhshmérisé pér ta térhequr ose pér ta rikthyer até, sipas rastit. Né rast se lénda plasése
paraget rrezik, shpérndarésit informojné menjéheré strukturat e mbikéqyrjes sé tregut duke
dhéné hollési pér ¢éshtjen dhe pér ¢do masé korrektuese té€ ndérmarré.

6. Shpérndarésit:

a) bazuar né kérkesén e arsyetuar té strukturave t€ mbikéqyrjes sé tregut, paragesin té gjithé
informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém né formé shkresore apo elektronike pér té
provuar pérputhshmériné e 1éndés plasése;

b) bashképunojné me strukturat e mbikéqytjes sé tregut, né vijim t€ kérkesés sé tyre, pér ¢do
veprim té ndérmarré pér eliminimin e rrezikut qé paraqgitet nga léndét plasése, té cilat i kané
hedhur né treg.

Neni 8
Zbatimi i detyrimeve té prodhuesve nga importuesit dhe shpérndarésit

Njé importues ose shpérndarés konsiderohet prodhues pér qéllim té kétij ligji dhe u
nénshtrohet detyrimeve qé ka prodhuesi nése vendos né treg njé 1éndé plasése me emrin e tij,
markén e tij tregtare ose nése modifikon léndén plasése té dalé né treg né até ményré qé mund té
ndikojé te pérputhshméria me dispozitat e kétij ligji.

Neni 9
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Identifikimi i operatoréve ekonomiké

1. Né lidhje me 1éndét plasése qé nuk jané pjesé e sistemit té identifikimit dhe gjurmimit,
operatorét ekonomiké, né vijim té kérkesés, identifikojné tek autoritetet e mbikéqyrjes sé tregut si
mé poshté:

a) ¢do operator ekonomik qé 1 ka furnizuar ata me 1éndé plasése;

b) ¢do operator ekonomik qé ata kané furnizuar me 1éndé plasése.

2. Operatorét ekonomiké duhet t€ jené né gjendje té paraqesin informacionin e parashikuar né
pikén 1 té kétij neni pér njé periudhé kohore 10-vjegare pas furnizimit me léndén plasése dhe pér
njé periudhé 10-vjecare pasi ata té kené furnizuar diké me 1éndé plasése.

KREU II1
DISPOZITAT E SIGURISE

Neni 10
Transferimi i 1éndéve plasése

1. Léndét plasése transferohen vetém né pérputhje me pércaktimet sipas pikave té
méposhtme.

2. Miratimi pér transferimin e léndéve plasése sigurohet prej aplikuesit nga struktura pérkatése
né ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné, e cila verifikon qé marrési té jeté ligjérisht i
autorizuar pér t€ marré léndé plasése dhe g€ zotéron licencat ose autorizimet e nevojshme.

3. Operatori ekonomik pérgjegjés pér transferimin njofton strukturén pérkatése né ministriné
pérgjegjése pér rendin dhe siguriné pér transferimin e léndés plasése ose strukturén pérkatése né
Ministriné e Mbrojtjes pér kalimin transit népérmjet territorit t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
pajiset me autorizimin pérkatés.

4. Pér transferimin e brendshém té léndéve plasése mund té nxirret autorizim pér transferim
té herépashershém té léndéve plasése brenda periudhés sé vlefshmérisé deri né 1 vit, té
pércaktuar né marréveshjen midis operatoréve ekonomiké, me kusht qé ¢do transferim tu
njoftohet strukturave vendore né ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguring, sipas pikés sé
nisjes sé transportit, brenda jo mé pak se 24 oréve pérpara fillimit té transportit.

5. Né rast se ministria pérgjegjése pér rendin dhe siguriné miraton njé transferim, ajo 1 léshon
marrésit njé dokument qé pérfshin té gjithé informacionin e pérmendur né pikén 8 té kétij neni.

0. NE€ rast se struktura pérgjegjése né Ministriné e Mbrojtjes miraton kalimin transit t€ 1éndés
plasése, ajo 1 léshon marrésit njé dokument qé pérfshin té gjithé informacionin e pérmendur né
pikén 8 té kétij neni.

7. Ky dokument shoqéron léndét plasése deri né mbérritjen e tyre né destinacionin e
pércaktuar. Dokumenti paragitet sa heré qé kérkohet nga autoritetet kompetente.

8. NE€ rast se transferimet e léndéve plasése duhet t'i nénshtrohen njé mbikéqyrjeje té vecanté
pér té pérmbushur kérkesat e posagme té sigurisé né territorin ose né njé pjesé té territorit té
Republikés sé Shqipérisé, atéheré marrési 1 jep strukturés pérgjegjése pérpara transferimit
informacionin e méposhtém:

a) emrat dhe adresat e operatoréve ekonomiké dérgues dhe marrés;

b) numrin dhe sasiné e léndés plasése qé transferohet;

¢) njé pérshkrim té ploté té léndéve plasése qé transferohen dhe té ményrave té identifikimit,
duke pérfshiré edhe numrin e identifikimit t¢ Kombeve té Bashkuara;

¢) vendin ku do té vendosen né treg léndét plasése, informacionin pér pérmbushjen e
kushteve pér vendosjen né treg;

d) mjetet g€ do té kryejné transportin dhe itinerarin;

dh) datat e parashikuara té nisjes dhe mbérritjes;
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e) né rast se éshté e nevojshme, pikat e sakta té€ hyrjes dhe té daljes nga territori i Republikés
s€ Shqipérisé.

Informacioni i pérmendur né shkronjén “a” té késaj pike duhet té jeté mjaftueshém i detajuar
né ményré qé t'u mundésojé strukturave pérgjegjése té kontaktojné operatorét ekonomiké dhe té
sigurojné konfirmimin se operatorét ekonomiké né fjalé kané té drejté t€ marrin dérgesén.

9. Operatori eckonomik i transferon léndét plasése vetém nése marrési/dérguesi ka marré
autorizimet e nevojshme pér transferim né pérputhje me dispozitat e pikave 2, 3, 5, 6, 7 dhe 8 té
kétij neni.

Neni 11
Shkelje té sigurisé

1. Né rast té njé kércénimi serioz ose té njé rreziku ndaj sigurisé publike, si rezultat i mbajtjes
ose pérdorimit jo té ligjshém té 1éndéve plasése, ministria q¢ mbulon rendin dhe siguriné merr té
gjitha masat e domosdoshme pér té parandaluar transferimin, zotérimin ose pérdorimin e
paligjshém té léndéve plasése.

2. Ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné mundet né ¢do kohé t’u kérkojé autoriteteve
licencuese ndalimin e prodhimit dhe ¢do aktivitet tregtar, si dhe mund té kérkojé magazinimin e
léndéve plasése né ambientet e posagme té autoriteteve té sigurisé publike ose ushtarake, né rast
té njé kércénimi serioz ose té njé rreziku ndaj sigurisé publike.

3. Masat e parashikuara né pikat 1 dhe 2 té kétij neni duhet té jené né pérputhje me parimin e
proporcionalitetit. Ato nuk duhet té jené masa diskriminuese dhe as shtrénguese ndaj aktiviteteve
tregtare.

Neni 12
Masat e sigurisé

1. Gjaté kryerjes s€ veprimtarive té pérmendura né nenin 1 té kétij ligji, operatorét ekonomiké
kujdesen qé té mbrojné jetén e shéndetin e njerézve dhe pronén e tyre, si dhe té marrin té gjitha
masat e sigurisé, té pércaktuara né kété ligj dhe né rregulloret e miratuara mbi bazén e kétij ligji.

2. Operatorét ekonomiké rregullojné ményrén e zbatimit té€ masave té€ pérmendura né pikén 1
té kétij neni me rregullore té brendshme.

3. Rregullorja e brendshme, qé pérmendet né pikén 2 t€ kétij neni, duhet té pérmbajé
gjithashtu njé plan veprimi né rast aksidenti ose emergjence tjetér (shpérthim, zjarr, vjedhje etj.).

4. Operatorét ekonomiké u njoftojné masat e pércaktuara né rregulloren e brendshme sipas
pikés 2 té kétij neni, té€ gjithé personave qé kryejné pér llogari té tyre veprimtari t€ lidhura me
1éndét plasése dhe u ofrojné atyre trajnimin e duhur pér té vepruar né rast aksidenti.

5. Objektet pér prodhimin ose magazinimin e léndéve plasése duhet té jené né mbrojtje té
pérhershme fizike ose teknike, né pérputhje me rregulloren e vecanté qé rregullon fushén e
mbrojtjes fizike dhe teknike.

0. Operatorét ekonomiké, qé pérdorin apo trajtojné né ¢farédo ményre léndé plasése, duhet té
organizojné dhe t€ mbikéqyrin zbatimin e masave mbrojtése té parashikuara.

7. Operatorét ekonomiké, té pérmendur né pikén 1 t€ kétij neni, qé pérdorin léndé plasése,
kujdesen pér paketimin e tyre né pérputhje me udhézimet e prodhuesit ose té personit pérgjegjés,
té personit juridik ose sipérmarrésit apo t€ personit té autorizuar pér té€ pérfaqésuar prodhuesin.

8. Paketimi i 1éndéve plasése nuk mund té pérdoret pér géllime té tjera, pérvec paketimit té
léndéve plasése pér té cilat éshté miratuar.

9. Operatorét ekonomiké té angazhuar né prodhimin, magazinimin, tregtimin, shpérndarjen
ose pérdorimin e 1éndéve plasése njoftojné menjéheré ministrin e Mbrojtjes, ministrin pérgjegjés
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pér industriné minerare dhe ministrin pérgjegjés pér rendin dhe siguriné né rast humbijeje ose
vjedhjeje té léndéve plasése.

10. Gjaté transportit té léndéve plasése pérmes territorit t€ Republikés sé Shqipérisé,
operatorét ekonomiké qé kané autorizimin, kané detyrimin qé né rast aksidenti té€ kujdesen sipas
ményrés sé pércaktuar pér léndét plasése dhe paketimin pérkatés té tyre dhe né rast humbjeje ose
vjedhjeje té 1éndéve plasése té njoftojné ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné menjéheré
sapo té marrin dijeni pér humbjen apo vjedhjen e tyre.

11. Operatorét ekonomiké té angazhuar né prodhimin, tregtimin ose pérdorimin e léndéve
plasése, pérpara se té ndérpresin kryerjen e veprimtarisé sé tyre, duhet ti asgjésojné léndét
plasése apo t’ia shesin ose t’ia transferojné ato personit juridik ose fizik/tregtarit qé ka licencé pér
prodhimin, tregtimin ose pérdorimin e léndéve plasése, si dhe té€ pérmbushin té gjitha detyrimet e
pércaktuara né dispozitat e kétij ligji.

12. Ministri i Mbrojtjes, ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné dhe ministri pérgjegjés pér
industriné minerare miratojné njé udhézim qé pércakton detyrimet dhe procedurat e operatoréve
ekonomiké pér zbatimin e masave té pérmendura né pikat 1 dhe 2 té kétij neni.

Neni 13
Trajnimet/kualifikimet

1. Personat, té cilét pér nevojat e operatorit ekonomik angazhohen né prodhimin, importimin,
eksportimin, tregtimin, transportimin, transferimin, magazinimin, pérdorimin, asgjésimin, duke
pérdorur ose duke trajtuar drejtpérdrejt léndét plasése, duhet té jené té afté nga ana shéndetésore,
té kualifikuar teknikisht dhe té trajnuar pér kryerjen né ményré t€ sigurt té kétyre veprimtarive.

2. Aftésia shéndetésore, e pérmendur né pikén 1 té€ kétij neni, duhet té mbéshtetet edhe nga
njé vértetim 1 gjendjes shéndetésore, léshuar nga organi kompetent prané ministrisé pérgjegjése
pér shéndetin publik.

3. Trajnimi 1 kualifikimit teknik pér punén me léndét plasése, i pérmendur né pikén 1 té kétij
neni, do té ofrohet sipas programit dhe ményrés sé parashikuar nga ministria pérgjegjése pér
industriné minerare.

4. Trajnimi i kualifikimit teknik 1 drejtuesve té mjeteve pér transportimin e léndéve plasése, i
pérmendur né pikén 1 té kétij neni, dhe pajisja me certifikatén pérkatése pér transportin e
mallrave té rrezikshme do té€ ofrohen sipas programit dhe ményrés sé parashikuar nga ministri
pérgjegjés pér industriné minerare dhe ministri pérgjegjés pér transportin, i cili do té zbatohet nga
institucionet e autorizuara.

5. Pavarésisht pércaktimeve né pikén 1 té€ kétij neni, individét e angazhuar né veprimtari
ndihmése né lidhje me prodhimin, tregtimin, magazinimin, transportimin ose pérdorimin e
léndéve plasése (transferimi, ngarkimi, shkarkimi etj.) nuk kané nevojé té kené kualifikim teknik
dhe vértetim té aftésisé dhe ata mund té pérfshihen né veprimtarité e pérmendura né nenin 1 té
kétij ligji, vetém nén mbikéqyrjen e personit pérgjegjés té kualifikuar teknikisht dhe me kusht qé
té deklarojné me shkrim se jané informuar rreth rrezigeve dhe rregullave té sigurisé né vendin e
punés.

0. Personat e pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, duhet té jené té pajisur me vértetimin e
besueshmérisé té 1éshuar nga struktura pérgjegjése né ministriné q¢ mbulon rendin dhe siguriné.

Neni 14
Identifikimi dhe gjurmimi i Iéndéve plasése

1. Operatorét ekonomiké 1 pérmbahen njé sistemi uniform pér identifikimin unik dhe
gjurmimin e léndéve plasése, ¢ merr parasysh madhésiné, formén ose projektin e tyre, duke
vendosur njé identifikim unik mbi 1éndén plasése, bazuar né karakteristikat dhe faktorét e saj, si¢
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jané efektet e saj t€ uléta detonuese, pérdorimet e saj dhe rrezikun e ulét ndaj sigurisé qé paraqet
pér shkak té efekteve té vogla potenciale té kegpérdorimit.

2. Ky sistem siguron grumbullimin dhe ruajtjen e té dhénave, duke pérfshiré mjete
elektronike, identifikimin unik dhe gjurmimin e léndés plasése, si edhe vendosjen e njé
identifikimi unik mbi 1éndén plasése dhe/ose né paketimin e saj ¢ mundéson qasje né ato té
dhéna. Kéto t€ dhéna lidhen me identifikimin unik t€ léndés plasése, duke pérfshiré
vendndodhjen e saj, ndérkohé qé éshté né zotérim té operatoréve ekonomiké dhe identitetin e
atyre operatoréve ekonomiké.

3. Té dhénat e pérmendura né pikén 2 té kétij neni testohen né intervale té rregullta dhe
mbrohen nga démtimet ose shkatérrimet aksidentale ose dashakeqése. Kéto té dhéna ruhen pér
10 vijet pas kryerjes sé transaksionit ose, kur léndét plasése jané pérdorur ose asgjésuar, 10 vjet
pas pérdorimit ose asgjésimit té tyre, edhe nése operatori ekonomik ka ndérpreré tregtimin.

4. Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror té Eksporteve siguron qé prodhuesit dhe importuesit e
léndéve plasése pér pérdorim civil t€ pajisen me njé sistem pér mbledhjen e té dhénave, 1 cili
pérfshin identifikimin unik dhe poseduesin e tyre gjaté té gjitha fazave té procesit, nga prodhimi
ose importimi deri né pérdorimin e fundit, gjaté gjithé jetégjatésisé sé léndéve plasése pér
pérdorim civil, brenda territorit té€ Republikés sé Shqipérisé.

5. Struktura pérgjegjése né ministriné q¢ mbulon ¢éshtjet e energjisé dhe mineraret merr té
gjitha masat qé operatorét ekonomiké, pjesé té zinxhirit t€ furnizimit pér vendosjen né treg té
léndéve plasése pér pérdorim civil, t€ pajisen me njé sistem pér mbledhjen e té dhénave, i cili
pérfshin identifikimin unik dhe poseduesin e tyre gjaté té gjitha fazave té procesit, nga prodhimi
apo importimi deri né pérdorimin e fundit, gjaté gjithé jetégjatésisé sé¢ léndéve plasése pér
pérdorim civil, brenda territorit té€ Republikés sé Shqipérisé.

0. Rregullat dhe procedurat e krijimit té sistemit t€ gjurmimit dhe identifikimit miratohen me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave me propozim té ministrit t€ Mbrojtjes.

KREU IV
VLERESIMI I PERPUTHSHMERISE DHE ORGANET E VLERESIMIT TE
PERPUTHSHMERISE

Neni 15
Prezumimi i pérputhshmérisé sé 1éndéve plasése

Léndét plasése g€ jané né pérputhje me standardet shqiptare, standardet e harmonizuara ose
me njé pjesé té kétyre standardeve, referencat e té cilave jané té botuara né Fletoren Zyrtare té
Republikés sé Shqipéris€”, prezumohen se jané né pérputhje me kérkesat thelbésore té sigurisé sé
kétyre standardeve ose té njé pjese té tyre, t€ paragitura né shtojcén II té kétij ligji.

Neni 16
Procedura e vlerésimit té pérputhshmérisé

Pér vlerésimin e pérputhshmérisé sé léndéve plasése, prodhuesi ndjek njé nga procedurat e
méposhtme, té€ parashikuara né shtojcén III té kétij ligji:

a) kontrolli 1 tipit EU (Moduli B) dhe, sipas zgjedhjes sé prodhuesit, njé nga procedurat e
méposhtme:

1. pérputhshméria sipas tipit, e bazuar te kontrolli i brendshém i produktit, si edhe kontrollet
shtesé té mbikéqyrjes né intervale rastésore (Moduli C2);

ii. pérputhshméria sipas tipit, e bazuar te siguria e cilésisé sé procesit té prodhimit (Moduli D);

iii. pérputhshméria sipas tipit, e bazuar te siguria e cilésisé sé produktit (Moduli E);

iv. pérputhshméria sipas tipit, bazuar te verifikimi i njésisé (Moduli F);
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b) pérputhshméria e bazuar né verifikimin e njésisé sé produktit (Moduli G).

Neni 17
Deklarata e pérputhshmérisé

1. Deklarata e pérputhshmérisé déshmon pérmbushjen e kérkesave thelbésore té sigurisé, té
parashikuara né shtojcén II té kétij ligji.

2. Deklarata e pérputhshmérisé sé¢ BE-sé hartohet sipas modelit té€ parashikuar né shtojcén IV
té kétij ligji, pérmban elementet e pércaktuara te modulet pérkatése té parashikuara né shtojcén
III dhe pérditésohet vazhdimisht sipas rastit. Deklarata e pérputhshmérisé sé BE-sé
hartohet/pérkthehet né gjuhén shqipe.

3. Duke hartuar deklaratén e pérputhshmérisé, prodhuesi merr pérsipér pérgjegjésiné pér
pérputhshmériné e produktit sipas pércaktimeve té kétij ligji.

Neni 18
Rregullimet pér markimin CE

Markimi CE éshté subjekt i parimeve té pérgjithshme té pércaktuara né ligjin nr. 10 489, daté
15.12.2011 “Pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore”, té ndryshuar,
dhe akteve nénligjore né zbatim t€ tij. Kéto rregullime do té aplikohen pér vendosjen e markimit
CE mbi produktet e pércaktuara né nenin 2 té kétij ligji.

Neni 19
Rregullat dhe kushtet pér vendosjen e markimit CE

1. Markimi CE vendoset né ményré té dukshme te léndét plasése, i lexueshém dhe i
pamundur pér t’u fshiré.

2. Kur kjo nuk éshté e mundur ose nuk éshté e garantuar pér shkak té natyrés sé léndés
plasése, markimi vendoset né ambalazh dhe né dokumentet shogéruese.

3. Markimi CE fiksohet pérpara se lénda plasése té hidhet né treg.

4. Markimi CE shoqgérohet nga njé numér identifikimi i strukturés sé akredituar, e cila éshté
pérfshiré né fazén e kontrollit té prodhimit.

5. Numri i identifikimit t€ strukturés sé akredituar vendoset nga veté organi ose sipas
udhézimeve té tij nga ana e prodhuesit ose pérfaqésuesi i autorizuar i kétij té fundit.

6. Markimi CE dhe numri i strukturés sé akredituar, kur éshté e mundur, shogérohet edhe nga
njé shenjé tjetér qé tregon rrezik apo pérdorim té veganté.

Neni 20
Organet e vlerésimit té pérputhshmérisé

Vlerésimi i pérputhshmérisé sé léndéve plasése béhet nga veté prodhuesi népérmjet njé
organizmi evropian té notifikuar, kompetent pér kryerjen e detyrave specifike té vlerésimit té
pérputhshmérisé sé produktit pér vendosjen e markimit CE.

Kur njé organizém evropian i notifikuar tregon pérputhshmériné me kriteret e pércaktuara né
standardet e harmonizuara, vérteton qé 1énda plasése pérmbush té gjitha standardet e sigurisé pér
t'u hedhur né treg.

KREU V
ADMINISTRIMI I LENDEVE PLASESE DHE STRUKTURAT PERGJEGJESE
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Neni 21
Strukturat pérgjegjése pér administrimin

1. Léndét plasése pér pérdorim civil prodhohen, importohen dhe eksportohen né Republikén
e Shqipérisé vetém me licencé té€ léshuar nga Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror té Eksporteve.

2. Pas miratimit té licencés, operatorét ekonomiké mund té importojné ose té eksportojné
léndé plasése duke u pajisur me autorizimin pérkatés, té léshuar nga Autoriteti i Kontrollit
Shtetéror té Eksporteve.

3. Léndét plasése pér pérdorim civil transferohen, magazinohen dhe asgjésohen vetém me
autorizim t€ léshuar nga ministria pérgjegjése pér rendin publik.

4. Léndét plasése pér pérdorim civil pérdoren vetém me autorizim nga ministria pérgjegjése
pér energjiné dhe ¢éshtjet minerare.

5. Léndét plasése pér pérdorim civil importohen dhe prodhohen né Republikén e Shqipérisé
pasi té jené verifikuar procedurat e pérputhshmérisé sé tyre nga struktura pérgjegjése né
Ministriné e Mbrojtjes.

0. Léndét plasése pér pérdorim civil transitohen népérmjet territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé me autorizimin pérkatés té 1éshuar nga Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve.

7. Autoritetet ¢ mbikéqyrjes sé tregut pér léndét plasése pér pérdorim civil do té jené
institucionet shtetérore té pércaktuara né pikat 1, 2, 3 dhe 4 t€ kétij neni, sipas fushés sé
kompetencés dhe pércaktimeve té pikés 1 té nenit 24 té kétij ligji.

Neni 22
Kushtet e pérgjithshme té administrimit

1. Késhilli i Ministrave pércakton procedurat, kushtet, kriteret, afatet, vlefshmériné dhe
formatet pér dhénien, shfugizimin dhe pezullimin e licencave dhe autorizimeve pér prodhimin,
importimin, tregtimin, eksportimin, magazinimin, transferimin, transitimin, pérdorimin dhe
asgjésimin e léndéve plasése me propozimin e ministrisé pérgjegjése, sipas pércaktimeve t€ nenit
21 té kétij ligji.

2. Pérvegse kur parashikohet ndryshe, struktura pérgjegiése pér dhénien e licencés/autorizimit
urdhéron shfuqizimin e saj/tij:

a) kur titullari nuk pérmbush mé kriteret e dhénies sé kétij titulli ose shkel detyrimet e
pércaktuara né té;

b) kur rrethanat jané té tilla qé s’do té kishte kuptim ose mundési pér ripérmbushjen e
kritereve apo ndreqgjen e shkeljes sé detyrimeve nga titullari brenda ¢do afati té arsyeshém
pezullimi;

¢) né rast t€ moszbatimit té€ urdhérimeve brenda afateve té arsyeshme t€ pezullimit;

¢) né rastin e shkeljeve té rénda me faj nga titullari dhe/ose kur shkelja ka shkaktuar démtim
té interesit publik, qé garantohet nga titulli pérkatés apo legjislacioni né fuqi;

d) kur titullari dénohet me vendim gjykate té€ formés sé preré pér kryerjen e njé vepre penale,
qé lidhet me ushtrimin e veprimtarisé pér té cilén éshté licencuar/autorizuar apo qé cenon jetén
dhe shéndetin e njeriut;

dh) kur titullari gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé pér té cilén éshté licencuar/autorizuar shkel
rregullat teknike, duke rrezikuar jetén e njerézve, kafshéve dhe/ose mjedisit.

3. Ministrité e ngarkuara sipas nenit 21 té kétij ligji, né bazé té aplikimit té kérkuesit, 1 japin
licencén ose autorizimin pérkatés né mbéshtetje t€ kritereve té€ kualifikimit profesional dhe té
gjendjes shéndetésore e gjyqésore té administratorit/drejtuesit teknik té personit fizik/juridik, qé
ka vendbanimin/seliné né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

4. Licencat dhe autorizimet e dhéna nuk u transferohen personave té tjeré.
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5. Licencat, autorizimet dhe lejet e dhéna publikohen né Regjistrin Kombétar té Licencave,
Autorizimeve dhe Lejeve.

Neni 23
Regjistrimi i Iéndéve plasése

1. Prodhuesi dhe importuesi jané té€ detyruar t’1 regjistrojné léndét plasése qé prodhojné dhe 1
vendosin né treg né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

2. Né strukturén pérgjegjése t& Ministrisé sé¢ Mbrojtjes mbahet regjistri shtetéror pér léndét
plasése. Dokumentet pér aplikimin pér regjistrim dhe ményra e plotésimit t€ tyre pércaktohen me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave, me propozim té ministrit t& Mbrojtjes.

3. Prodhuesi dhe importuesi jané té detyruar té njoftojné brenda 10 ditésh pune Ministriné e
Mbrojtjes pér ¢do ndryshim né té dhénat e aplikimit pér regjistrim.

4. Té dhénat, publikimi i té cilave démton prodhuesin dhe importuesin, gjaté procesit té
regjistrimit, me kérkesén e tyre, trajtohen sipas rregullimeve té kuadrit ligjor pér “sekretin
tregtar”.

KREU VI
MBIKEQYRJA E TREGUT, KONTROLLI I LENDEVE PLASESE NE TREG, SI DHE
PROCEDURA E MBIKEQYRJES

Neni 24
Autoritetet pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut

1. Mbikéqytja e tregut pér zbatimin e kétij ligji béhet nga:

a) Autoriteti 1 Kontrollit Shtetéror té Eksporteve gjaté prodhimit t€ léndéve plasése;

b) Autoriteti i Kontrollit Shtetéror té Eksporteve dhe autoritetet doganore gjaté importit té
léndéve plasése;

c) struktura pérgjegjése né ministriné pér ¢éshtjet minerare gjaté magazinimit, tregtimit dhe
pérdorimit t€ léndéve plasése;

¢) organe té tjera mbikéqyrése dhe inspektuese, secila né pérputhje me kompetencat e veta.

2. Kéto struktura né ményré individuale ose né bashképunim kryejné inspektimet pér té
verifikuar pérputhshmériné e léndéve plasése dhe pérmbushjen e kritereve e té kérkesave té kétij
ligji, sipas ligjit pér inspektimin.

3. Autoritetet e mbikéqyrjes sé tregut marrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé
lénda plasése mund té€ vendoset né treg vetém nése do té€ ruhet né ményré té pérshtatshme dhe
do té pérdoret pér géllimin e prodhuar dhe kur nuk rrezikon shéndetin e siguriné e personave.

Neni 25
Procedura pér trajtimin e 1éndéve plasése qé paraqesin rrezik kombétar

1. Kur autoritetet ¢ mbikéqytjes sé tregut kané arsye t€ mjaftueshme pér t€ besuar se lénda
plasése paraqet rrezik pér shéndetin ose siguriné e personave, mallrave ose mjedisit, autoritetet
duhet té€ béjné njé vlerésim té léndés plasése, duke analizuar té gjitha kérkesat e parashikuara né
kété ligj.

2. Operatorét pérkatés ekonomiké duhet té bashképunojné me autoritetet ¢ mbikéqytjes sé
tregut pér kété qéllim nése éshté e nevojshme.

3. Né rast se autoriteti i mbikéqyrjes s€ tregut, gjaté vlerésimit t€ pérmendur né pikén 1 té kétij
neni, konstaton se lénda plasése nuk pérmbush kérkesat e pércaktuara sipas kétij ligji, ai 1 kérkon
menjéheré operatorit pérgjegjés té marré té gjitha masat korrigjuese té domosdoshme pér ta sjellé
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léndén plasése né pérputhje me kéto kérkesa ose té térheqé 1éndén plasése nga tregu brenda 20
ditésh, né pérputhje me natyrén e rrezikut, té pércaktuar nga autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut.

4. Autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut informon autoritetet licencuese né lidhje me masat e
marra.

5. Né rast se autoritetet ¢ mbikéqyrjes sé tregut konstatojné se mospérputhja nuk kufizohet
vetém né territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, ato njoftojné edhe shtetet e tjera/autoritetet
homologe pér rezultatet e vlerésimit dhe pér veprimet qé 1 kané kérkuar operatorit ekonomik té
ndérmarré.

0. Operatori ekonomik siguron marrjen e t€ gjitha masave korrigjuese né lidhje me 1éndét
plasése, té cilat i ka vendosur né treg.

7. Né rast se operatori pérkatés ekonomik nuk merr masat e duhura korrigjuese brenda
periudhés sé pérmendur né pikén 3 té kétij neni, autoriteti i mbikéqyrjes sé€ tregut merr masat e
nevojshme provizore pér té ndaluar ose kufizuar 1éndén plasése qé vendoset né treg, térheq
léndén plasése nga tregu ose e rikthen até.

8. Autoriteti 1 mbikéqyrjes sé tregut informon institucionet pérgjegjése licencuese né kuptim té
kétij ligji pér masat e marra.

Informacioni i referuar né pikén 8 té kétij neni pérfshin:

a) t€ dhénat e nevojshme pér identifikimin e 1éndés plasése, e cila nuk plotéson kriteret;

b) origjinén e 1éndés plasése;

¢) natyrén e mosplotésimit té pretenduar dhe rrezikun e pérfshiré;

¢) natyrén dhe kohézgjatjen e masave té marra;

d) argumentet e parashtruara nga operatori ekonomik pérkatés.

9. Autoriteti 1 mbikéqyrjes sé tregut shprehet nése mospérputhja éshté pér shkak té:

a) mospérmbushjes sé kérkesave té léndés plasése mbi kérkesat lidhur me shéndetin dhe
siguriné e personave apo aspektet e tjera té interesit t€ mbrojtjes sé mallrave apo mjedisit;

b) mospérmbushjes sé standardeve t€ harmonizuara, t€ cilat i japin prezumimin e
pérputhshmérisé.

10. Autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut, i cili fillon procedurén sipas kétij neni, informon
menjéheré institucionet licencuese, sipas kétij ligji, si dhe operatorin ekonomik pér ¢do masé té
marré dhe pér ¢do informacion shtesé né lidhje me léndén plasése, e cila nuk pérmbush kriteret e
pérputhshmérisé.

11. Né rast se operatori eckonomik nuk éshté dakord me masén e marré, paraqet
kundérshtimet me shkrim prané autoritetit mbikéqyrés, qé ka marré masén, brenda 15 ditésh nga
njoftimi 1 masés.

12. NEé rast se brenda tre muajve nga marrja e informacionit t€ mésipérm nuk ngrihet asnjé
kundérshtim nga operatorét ekonomiké né lidhje me masén e pérkohshme té marré nga autoriteti
1 mbikéqyrjes sé tregut, kjo masé konsiderohet e ligjshme.

13. Autoritetet e mbikéqyrjes sé tregut sigurohen qé masa kufizuese e térheqjes sé 1éndés
plasése nga tregu té zbatohet pa vonesé.

14. NEé rast se né pérfundim té€ procedurés ngrihen kundérshtime lidhur me masat e marra
nga autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut ose né rastin kur masat e marra bien né kundérshtim me
dispozitat e kétij ligji, autoriteti i mbikéqytjes sé tregut bashképunon me operatorét ekonomiké
pér vlerésimin e masave té marra.

15. Né rast se vlerésimet e konstatuara qéndrojné, autoriteti 1 mbikéqyrjes sé tregut merr
masat pér t€ siguruar térheqgjen e léndés plasése nga tregu.

16. Né rast se vlerésimet e konstatuara nuk géndrojné, autoriteti i mbikéqytjes sé tregut
térheq masén e marté.

Neni 26
Léndét plasése té pérputhshme, por qé paraqesin rrezik
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1. NEé rastin e kryerjes s€ vlerésimit sipas parashikimeve né pikén 1 té€ nenit 25 té kétj ligji,
autoriteti 1 mbikéqyrjes sé tregut konstaton se 1énda plasése éshté né pérputhje me parashikimet e
kétij ligji, por paraqet rrezik pér shéndetin, siguriné e njerézve, mallrave ose mjedisit, atéheré i
kérkon operatorit ekonomik pérgjegjés:

a) t€ marré té gjitha masat pér té siguruar q¢€ lénda plasése né fjalé né momentin e hedhjes né
treg nuk paraqet rrezik ose;

b) té térheqé 1éndén plasése nga tregu ose;

c) té rikthejé ose té ndalojé tregtimin e léndés plasése né njé afat kohor té arsyeshém, né
raport me natyrén e rrezikut té pércaktuar nga autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut.

2. Operatorét ekonomiké duhet t€ garantojné € jané marré té gjitha masat e nevojshme pér té
gjitha léndét plasése qé jané hedhur né treg.

3. Autoriteti 1 mbikéqyrjes sé€ tregut jep informacionet, té cilat duhet té pérfshijné té gjitha té
dhénat e disponueshme, vecanérisht detaje t€ domosdoshme pér identifikimin e 1éndés plasése,
origjinén, zinxhirin e furnizimit t€ léndés plasése, natyrén e rrezikut té pérfshiré, natyrén dhe
kohézgjatjen e masave té marra.

4. Operatorét ekonomiké marrin pjesé né konsultimet pér konstatimet, me qéllim vlerésimin
nga ata t€ masave t€ marra nga autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut.

Neni 27
Rregullimi i mospérputhshmérisé

1. Autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut i kérkon operatorit ckonomik té rregullojé
mospérputhshmériné kur konstaton se:

a) markimi CE éshté vendosur né kundérshtim me parashikimet e kétij ligji;

b) markimi CE nuk éshté vendosur;

¢) numri i identifikimit té autoritetit akreditues né rastet kur ai organ éshté i pérfshiré né fazén
e kontrollit té prodhimit, éshté dhéné né kundérshtim me kété ligj ose nuk éshté dhéné fare;

¢) nuk éshté hartuar deklarata e pérputhshmérisé s¢ BE-s¢;

d) deklarata e pérputhshmérisé sé¢ BE-sé nuk éshté hartuar né ményré té sakté;

dh) dokumentacioni teknik ose nuk éshté i disponueshém ose éshté 1 paploté;

e) dokumentacioni i parashikuar né lidhje me gjurmimin ose kriteret e sigurisé mungon, éshté
1 rremé apo 1 paploté;

¢) nuk jané plotésuar parashikimet ligjore té€ pércaktuara né nenin 4 ose nenin 6 té kétij ligji.

2. NE rast se mospérputhshméria e parashikuar né pikén 1 té kétij neni vazhdon, autoriteti i
mbikéqyrjes sé tregut merr té gjitha masat e nevojshme pér té kufizuar apo ndaluar hedhjen né
treg té 1éndés plasése ose pér t’u siguruar qé kjo 1éndé té térhiget nga tregu.

Neni 28
Ndalimi i tregtimit t&€ produkteve dhe bllokimi

1. Autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut mund té vendosé té ndalojé pérkohésisht hedhjen e
produktit né treg né rastet kur:

a) ka dyshime se produkti nuk pérmbush kérkesat thelbésore ose kérkesat e tjera té sigurisé sé
1éndés plasése;

b) produkti nuk ka markén CE ose éshté markuar né ményré t€ paligishme dhe/ose nuk éshté
shoqéruar me dokumentacionin e pércaktuar né legjislacionin e zbatueshém ndaj kétij produkti;

c) operatorét ekonomiké nuk kané pérmbushur masat e urdhéruara brenda afatit kohor té
vendosur nga autoriteti 1 mbikéqyrjes sé tregut dhe produkti mund té paraqesé rrezik pér
pérdoruesin e fundit;

¢) prodhimi, magazinimi, pérdorimi apo tregtimi mund té paraqesé rrezikshméri;
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d) autoritetet ¢ mbikéqyrjes sé tregut né vende té tjera t€ BE-sé kané njoftuar se produkti
éshté i rrezikshém dhe/ose jo né pérputhje me kérkesat ligjore té pércaktuara pér produktin.

2. Autoriteti 1 mbikéqyrjes sé tregut shfuqizon vendimin pér ndalimin e pérkohshém té
tregtimit kur operatori ekonomik vérteton se ai plotéson kushtet e parashikuara nga ky ligj.

3. Vendimi i ndalimit t€ pérkohshém mund té shogérohet, nése éshté e nevojshme, me
detyrimin e operatorit ekonomik pér lajmérimin e pérdoruesit té fundit pér rrezikun.

4. Struktura pérgjegjése urdhéron ndalimin e pérhershém té tregtimit né qofté se kontrollet
ose testimet provojné se lénda plasése paraqet rrezik dhe nuk éshté né pérputhje me kérkesat
pérkatése té sigurisé ose, pavarésisht pérputhshmérisé, lénda plasése mund té rrezikojé jetén,
shéndetin, mjedisin ose interesat e tjeré publiké.

5. Vendimi pér ndalimin e tregtimit mund té merret nga autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut né
qofté se:

a) té njé€jtat masa jané marré€ nga té gjitha shtetet anétare té€ BE-sé, ku éshté tregtuar produkti;

b) prodhuesi, pérfagésuesi i autorizuar ose importuesi ka njoftuar se produkti éshté i
rrezikshém ose nuk éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés.

0. Vendimi shogérohet me njé ose disa nga masat e méposhtme:

a) lajmérimin e tregtaréve/pérdoruesve t€ fundit, duke pérdorur mijetet e pérshtatshme té
komunikimit publik pér rrezikun qé paraqet 1énda plasése;

b) urdhérimin pér ndalimin e menjéhershém té tregtimit né qofté se produkti éshté tashmé né
treg ose kthimin mbrapsht té tij;

¢) urdhérimin e bérjes jofunksionale té 1éndés plasése ose asgjésimin e saj.

7. Lajmérimi i klientéve dhe i pérdoruesve t€ fundit dhe kthimi i 1éndés plasése duhet té
kryhen nga operatorét ekonomiké nén mbikéqyrjen e autoritetit té€ mbikéqyrjes sé tregut.

8. NE rast se masat e marra nga operatorét ekonomiké konsiderohen si té pamjaftueshme,
veprimet e sipérpérmendura kryhen nga autoriteti i mbikéqyrjes sé tregut dhe shpenzimet
mbulohen nga operatori ekonomik pérgjegjés.

9. Asgjésimi i produktit ose bérja jofunksionale kryhet nga operatori ekonomik ose nga
struktura pérgjegjése sipas legjislacionit né fuqi pér ndikimin né mjedis dhe shpenzimet
mbulohen nga operatori ekonomik pérgjegjés.

10. Rregullat dhe procedurat e asgjésimit pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave,
me propozim té ministrisé pérgjegjése pér rendin dhe siguringé.

Neni 29
Inspektimi

1. Gjaté inspektimit népunésit e strukturave t€ mbikéqyrjes sé tregut, t€ pércaktuara né nenin
24 té kétyj ligji, sipas fushave té kompetencés jané té autorizuar té kryejné pa njoftuar
paraprakisht operatorin ekonomik, subjekt i inspektimit, veprimet e méposhtme:

a) inspektimin e strukturave, hapésirave dhe shesheve té ndértimit ku prodhohen, ruhen,
pérdoren, asgjésohen ose shiten 1éndé plasése, si dhe té hapésirave té tjera qé dyshohen se ruajné
1éndé plasése;

b) kontrollin e dokumentacionit pér 1éndét plasése dhe kualifikimet teknike té personave;

c) verifikimin dhe pércaktimin e identitetit té personave qé gjenden né vendet ku pérdoren,
prodhohen dhe ruhen 1éndé plasése;

¢) kryerjen e aktiviteteve té tjera né pérputhje me géllimin e mbikéqyrjes inspektuese.

2. Népunésit e pérmendur né pikén 1 té€ kétij neni kryejné inspektimin né pérputhje me kété
ligj dhe me ligjin pér inspektimin.

3. Autoriteti i mbikéqyrijes sé tregut, q¢€ ka kryer kontrollin, merr vendim né pérputhje me kété
ligi dhe me ligjin pér inspektimin.
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Neni 30
Ankimi

Kundér vendimit lejohet ankim né gjykatén kompetente brenda njé afati prej 20 ditésh, duke
nisur nga dita e njohjes me vendimin e arsyetuar.

Neni 31
Kundérvajtjet administrative

1. Shkeljet e dispozitave té kétij ligji nga operatorét ekonomiké, sipas rolit dhe pérgjegijésisé sé
tyre, kur nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen si mé
poshté:

1.1 Gjobitet me 200 000 (dyqgind mijé) — 500 000 (peséqind mijé€) leké operatori ekonomik, 1
cili:

a) pérfshihet né testimin e léndéve plasése ose aktivitetet e specializuara né procesin e
vlerésimit t€ pérputhshmérisé pa licencé/autorizim nga struktura pérgjegjése;

b) prodhon ose tregton 1éndé plasése, t€ cilat nuk jané testuar dhe markuar né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji;

Pér kundérvajtjet e pérmendura né pikén 1.1 t€ kétij neni dhe qé pérsériten gjaté njé periudhe
dyvjecare, krahas gjobés mund té vendoset edhe masa mbrojtése e pezullimit pér njé vit té
aktivitetit q€ ka guar né kundérvajtje.

1.2 Gjobitet me 100 000 (njégind mij€) - 200 000 (dyqind mij€) leké operatori ekonomik, 1 cili:

a) nuk miraton njé rregullore té pérgjithshme qé té pérmbajé planin e veprimit pér masat e
sigurisé ose nuk vepron né pérputhje me kété rregullore;

b) nuk ua njofton masat e parashikuara né rregullore té gjithé personave qé kryejné aktivitetet
me 1éndé plasése pér llogari t€ tij, ose nuk u ofron atyre trajnimin pér té vepruar né rast aksident;

¢) nuk garanton mbrojtje té pérhershme fizike ose teknike té ambienteve pér prodhimin ose
magazinimin e léndéve plasése;

¢) lejon pérdorimin e 1éndéve plasése nga persona pa kualifikim teknik;

d) lejon njé person, i cili nuk éshté i kualifikuar teknikisht, nuk zotéron vértetim té aftésisé,
nuk punon nén mbikéqyrjen e personit pérgjegjés teknikisht té kualifikuar dhe nuk ka deklaruar
me shkrim se i njeh rreziget dhe rregullat e sigurisé né vendin e punés, té€ pérfshihet né aktivitete
ndihmése pér prodhimin, tregtimin, transportimin, magazinimin ose pérdorimin e léndéve
plasése;

dh) gjaté ekzaminimit té léndéve plasése, laboratori i akredituar zbulon se ato nuk pérmbushin
kérkesat teknike, por nuk ia raporton kété fakt autoritetit pérkatés qé léshon licencén e
prodhimit;

e) magazinon léndé plasése né struktura dhe ambiente qé nuk jané krijuar pér magazinimin e
léndéve plasése ose i magazinon ato né sasi qé tejkalojné kapacitetin maksimal té magazinés;

¢) magazinon né magazinén e pérkohshme léndé plasése qé tejkalojné kapacitetin maksimal
ose 1éndét plasése té ruajtura né magazinén e pérkohshme 1 pérdor pér aktivitete qé nuk lidhen
me objektin pér té cilin éshté ndértuar magazina;

f) zotéron licencé pér prodhimin/importimin/eksportimin e 1éndéve plasése dhe u shet 1éndé
plasése personave juridiké dhe sipérmarrésve té cilét nuk kané licencé/autorizim pérkatés pér
pérdorim/shpérndarje/magazinim;

@) transferon 1éndé plasése pa autorizim;

gj) éshté pérgjegjés pér mbajtjen e t€ dhénave pér gjurmimin e léndéve plasése dhe nuk i ka
plotésuar kriteret e pércaktuara né kété ligj dhe aktet nénligjore;

h) angazhohet né transportin e léndéve plasése duke mos respektuar rregulloret pér
transportin e léndéve plasése;
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1) nuk merr t€ gjitha masat e sigurisé gjaté operacioneve t€ minimit dhe nuk i1 kryen ato
operacione né pérputhje me planin e minimit;

j) pengon inspektorin qé té kryejé mbikéqyrjen inspektuese ose nuk i siguron atij akses né
dokumentacionin e kérkuar dhe/ose nuk i jep informacionin dhe té dhénat e nevojshme.

Pér kundérvajtjet e pérmendura né pikén 1.2 té kétij neni, qé pérsériten gjaté njé periudhe
dyvjecare, krahas gjobés mund té vendoset edhe masa plotésuese e pezullimit t€ aktivitetit ¢ ka
cuar né kundérvajtje pér 6 muaj.

1.3 Gjobitet me 10 000 (dhjeté mij€) — 100 000 (njéqind mijé) leké operatori ekonomik, i cili:

a) pas pérdorimit té léndés plasése nuk kujdeset pér ambalazhin e léndéve plasése né
pérputhje me udhézimet e prodhuesit;

b) ambalazhin e synuar pér paketimin e léndéve plasése e pérdor pér géllime té tjera;

¢) nuk e njofton menjéheré ministriné pérgjegjése pér rendin dhe siguriné pér humbjen ose
vjedhjen e 1éndéve plasése;

¢) nuk njofton strukturat pérgjegjése qé kané léshuar licencat/autorizimet pér ndérpretjen e
aktiviteteve té lejuara nga ky ligj apo ndryshime té tjera né status dhe kushtet dhe kriteret me té
cilat éshté pérfituar licenca/autorizimi, brenda teté ditéve nga data e ndodhjes sé tyre;

d) nuk u dorézon strukturave pérkatése té dhénat e shtetasit q¢ synon té angazhojé né
kryerjen e aktiviteteve né lidhje me léndét plasése;

dh) transferon dhe pérdor léndé plasése né ambalazh qé nuk éshté testuar dhe markuar né
pérputhje me rregulloret qé rregullojné transportin e mallrave té rrezikshme dhe rregulloret pér
markimin e léndéve plasése;

e) nuk mban té dhéna pér dokumentacionin teknik, deklaratat e pérputhshmérisé, sistemin e
gjurmimit sipas afateve té€ pércaktuara né kété ligj;

€) nuk raporton prané strukturave pérgjegjése, t€ cilat kané miratuar licencat/autotizimet sipas
afateve té pércaktuara né kété ligj ose akteve nénligjore né zbatim t€ tij;

f) nuk ia kthen léndét plasése prodhuesit ose nuk 1 shkatérron ato me shpenzimet e tij brenda
30 ditéve nga data e njoftimit pér pezullimin e tregtimit dhe pérdorimit té léndéve plasése;

@) zotéron léndé plasése pér té cilat ka dijeni se nuk jané né pérputhje me kérkesat teknike dhe
me strukturén pérkatése;

gj) strukturat pér prodhimin dhe magazinimin e léndéve plasése nuk jané ndértuar dhe nuk
kané pajisjet e duhura pér té siguruar mbrojtjen e jetés dhe shéndetit té njerézve, pronés sé tyre
dhe mjedisit;

h) magazinon 1éndé plasése né magazina té pérkohshme pér ndértimin dhe shfrytézimin e té
cilave nuk éshté marré autorizimi pérkatés;

1) nuk i dorézon strukturés pérgjegjése té dhénat e mbajtura né pérputhje me kété ligj, brenda
teté ditésh nga data e marrjes sé vendimit qé shfuqizon licencén pér prodhimin e léndéve plasése;

j) magazinon léndét plasése té nevojshme pér kryerjen e aktiviteteve t€ pérmendura né nenin 1
té kétij ligji né sasi q¢ tejkalojné kapacitetin e disponueshém té magazinés;

k) nuk njofton strukturén pérgjegjése né rast ndryshimesh né lidhje me transportin e njoftuar
té léndéve plasése menjéheré pas marrjes dijeni pér kété fakt;

) nuk njofton strukturén pérgjegjése pér ¢do transferim té léndéve plasése, sipas vendit té
pikés s¢ nisjes sé transportit ose sipas vendit t€ pikés s¢ kalimit té hytjes dhe/ose daljes, jo mé
voné se 24 oré pérpara nisjes s€ transportit;

II) pérdor 1éndé plasése dhe nuk i kthen léndét plasése té papérdorura né magaziné me
paketimin e tyre fillestar ose nuk i asgjéson ato né pérputhje me specifikimet e prodhuesit, né
ményré qé ato t€ mos véné né rrezik jetén, shéndetin e njerézve dhe siguriné e pronave dhe té
mjedisit.

Pér kundérvajtjet e pérmendura né pikén 1.3 té kétij neni, qé pérsériten gjaté njé periudhe
dyvjecare, krahas gjobés mund té vendoset edhe masa plotésuese e pezullimit té aktivitetit qé ka
cuar né kundérvajtje pér 6 muaj.
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2. Shkeljet me karakter administrativ konstatohen nga struktura pérgjegjése, e pércaktuar né
pikén 1 té nenit 24 té kétij ligji, sipas fushés sé kompetencés.

3. Ankimi ndaj vendimit pér dhénien e gjobés béhet sipas pércaktimeve té Kodit té
Procedurave Administrative brenda 30 ditéve prané ministrit pérgjegjés. Ankimi nuk pezullon
ekzekutimin e vendimit pér dhénien e gjobés.

4. T¢ ardhurat g€ burojné nga vjelja e gjobave kalojné né buxhetin e shtetit.

KREU VII

Neni 32
Dispozita kalimtare

1. Pér procedurat e licencimit, kontrollit, raportimeve té nisura para hyrjes né fuqi té kétij ligji
zbatohen dispozitat e ligjit nr. 9126, daté 29.7.2003, “Pér pérdorimin civil té 1éndéve plasése né
Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar.

2. Licencat, lejet, autorizimet, té cilat jané 1éshuar né bazé té ligjit nr. 9126, daté 29.7.2003,
“Pér pérdorimin civil té€ 1éndéve plasése né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, do té mbeten
né fuqi deri né 1 vit pas hyrjes né fuqi té kétij ligji. Brenda kétij afati operatorét duhet t€ marrin
masat pér licencim sipas kétij ligji dhe duhet té pérmbushin dispozitat qé parashikon ky ligj pér
siguriné e léndéve plasése.

Neni 33
Aktet nénligjore

1. Késhilli i Ministrave brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji miraton aktet e
pércaktuara né pikén 6 t€ nenit 14, né pikén 1 t€ nenit 22 dhe né pikén 10 té€ nenit 28 té kétjj
ligji.

2. Ministri pérgjegjés pér energjiné dhe industriné minerare miraton brenda 6 muajve nga
hyrja né fuqi e kétij ligji aktet e pércaktuara né pikat 3 dhe 4 té nenit 13 té kétij ligji.

3. Ministri pérgjegjés pér transportet miraton brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji
aktin e pércaktuar né pikén 4 té nenit 13 té kétij ligji.

4. Ministri 1 Mbrojtjes, ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné dhe ministri pérgjegjés pér
industriné minerare miratojné brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji aktet e pércaktuara
né pikén 12 t€ nenit 12 té kétyj ligji.

Neni 34
Shfuqizime

1. Ligji nr. 9126, daté 29.7.2003, “Pér pérdorimin civil té léndéve plasése né Republikén e
Shqipéris€”, 1 ndryshuar, shfugizohet.

2. Aktet nénligjore, t€ miratuara para hyrjes né fuqi té kétij ligji dhe qé nuk bien né
kundérshtim me t€, do té zbatohen deri né nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té kétij ligji.

Neni 35
Hytja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 3 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gramoz Rugi
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Miratuar né datén 3.6.2021.

SHTOJCA 1

ARTIKUJT QE KONSIDEROHEN SI PIROTEKNIKE OSE MUNICIONE NE BAZE TE
REKOMANDIMEVE PERKATESE TE KOMBEVE TE BASHKUARA

Nr. i| Emri dhe pérshkrimi |Klasa/kategoria Fjalor (pér t'u pérdorur si udhézues vetém pér informacion)
OKB
-s€
Grupi G
0009 |Municione zjarrvénése|l.2 G Municione.
me ose pa shpérthyes, [Term i pérgjithshém qé lidhet kryesisht me artikujt e pérdorimit
mbushje nxjerrése ose ushtarak, t€ pérbéré nga té gjitha llojet e bombave, granatave,
shtytése. raketave, minave, predhave dhe pajisjeve té tjera t€ ngjashme.
Municione zjarrvénése.
Municione qé pérmbajné substanca zjarrvénése. Me pérjashtim té
rasteve kur pérbérja éshté né vetvete njé 1éndé plasése, kur gjithashtul
pérmban njé ose mé tepér nga sa vijon: njé ngarkesé shtytése me]
|[kapsollé dhe léndén ndezése; njé kapsollé me shpérthyes osel
mbushje nxjerrése.
0010 |Municione zjarrvénése 1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0009.
me ose pa shpérthyes,
mbushje nxjerrése ose
shtytése.
0015 | Municione tymuese 1.2 G [Municione tymuese.
me ose pa shpérthyes, Municionet qé pérmbajné substanca qé prodhojné tym. Me
mbushje nxjerrése ose pérjashtim té rasteve kur substanca éshté né vetvete njé léndé¢
shtytése. plasése, kur municioni gjithashtu pérmban njé ose mé tepér nga saj
vijon: njé ngarkesé shtytése me kapsollé dhe léndén ndezése; nj¢
|kapsollé me shpérthim ose mbushje nxjerrése.
0016 | Municione tymuese |1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0015.
me ose pa shpérthyes,
mbushje nxjerrése ose
shtytése.
0018 | Municione lotsjellése |1.2 G Municione lotsjellése me shpérthyes, mbushje nxjerrése ose shtytése.
me shpérthyes, Municione qé pérmbajné substanca lotsjellése. Gjithashtu pérmban|
mbushje nxjerrése ose njé ose mé tepér nga sa vijon: njé substancé piroteknike, njé ngarkesé
shtytése. shtytése me kapsollé dhe 1éndén ndezése; njé kapsollé me shpérthim
ose mbushje nxjerrése.
0019 | Municione lotsjellése |1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0018.
me shpérthyes,
mbushje nxjerrése ose
shtytése.
0039 |Bomba verbuese. 1.2G Bomba.
Artikuj plasés qé hidhen nga mjete fluturuese. Ato mund tg
pérmbajné njé léng t€ ndezshém me ngarkesé shpérthyese, njg
pérbérje verbuese ose njé ngarkesé shpérthyese. Termi pérfshin:
bomba verbuese.
0049 |Fisheké ndricues. 1.1G Fisheké ndricues.
Artikuj qé pérbéhen nga njé veshje e jashtme, njé kapsollé dhe baruti
ndricues, té gjitha té€ bashkuara né njé pjesé té vetme dhe té gatshme
pér gitje.
0050 |Fisheké ndricues. 1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0049.
0054 |Fisheké sinjalizues. 1.3 G Fisheké sinjalizues.

Artikuj té€ projektuar pér té qgélluar sinjalizues t€ shndritshém me|
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ngjyra ose sinjale t€ tjera nga pistoletat sinjalizuese etj.

0066 [Fitil ndezés. 1.4 G Fitil ndezés.
Artikuj té pérbéré nga fije tekstili t€ mbuluara me barut té zi ose me
nj¢ tjetér pérbérje piroteknike me djegie té shpejté dhe nga nj¢
mbulesé mbrojtése e buté ose t€ pérbéré nga njé bérthamé baruti t¢
zi ¢ mbéshtjellé nga njé pélhuré e buté: Ai digjet pandalshém pérgjaté
ojatésis€ s€ tj me njé flaké t€ jashtme dhe pérdoret pér t¢
transmetuar ndezjen nga njé pajisje te njé ngarkesé.
0092 [Sinjalizues 1.3G Artikuj sinjalizues qé pérmbajné substanca piroteknike, té cilat jané t¢
sipérfagésor. projektuara pér t'u pérdorur pér t€ ndricuar, identifikuar, sinjalizuar]
ose paralajméruar.
0093 |Sinjalizues ajror. 1.3G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé¢ 0092.
0101 |Kapsolla jodetonuese. [1.3 G Fuse/Fuze (kapsolla/siguresa).
Edhe pse kéto dy fjalé kané njé origjiné té pérbashkét (fréngjishy
fusée, fusil) dhe ndonjéheré konsiderohen thjesht si germézime té
ndryshme, duhet t€ ruhet komvencioni qé “fusé”, i referobet njé pajisiesq
ndezése 1¢ ngjashme me fitilin, ndérsa “fuze” i referobet njé pajisjeje q€ pérdoret]
né municione qé pérfshijné pérbérés mekaniké, elektriké, kimiké ose]
hidrostatiké pér té ndezur me shpérthim ose djegie.
Kapsolla té gastit jodetonuese (me ndezje té shpejté).
Artikull 1 pérbéré nga fije pambuku té ngopura me barut t€ imét té zi
(me ndezje t€ shpejté). Digjet me flaké té jashtme dhe pérdoret ng
zinxhirét e ndezjes pér fishekzjarré etj.
0103 |Kapsolla ndezése téfl.4 G Kapsolla ndezése té veshura me metal.
veshura me metal. Artikull i pérbéré nga njé tub prej metali me njé bérthamé me 1éndé
plasése shpérthyese.
0171 |Municione ndricuese |1.2 G Municione ndricuese me ose pa shpérthyes, mbushje nxjerrése ose]
me ose pa shpérthyes, shtytése.
mbushje nxjerrése ose Municione té ndértuara pér t€ prodhuar njé burim drite intensive pér|
shtytése. Indricimin e njé€ zone. Termi pérfshin fishekét ndricues, granatat dhe
redhat; dhe bombat ndriguese dhe me identifikim objektivi.
0191 |Pajisje sinjalistike té[l.4 G Artikuj t€ ndértuar pér prodhimin e sinjaleve.
dorés.
0192 [Sinjale shpérthyese pér|l.1 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0191.
trasené hekurudhore.
0194 [Sinjale rreziku pér 1.1G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0191.
anije.
0195 [Sinjale rreziku pér 1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0191.
anije.
0196 |Sinjale tymi. 1.1G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0191.
0197 |Sinjale tymi. 1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0191.
0212 |Gjurmues pér 1.3 G Gjurmues pér municione.
municione. Artikuj t€ izoluar qé pérmbajné substanca piroteknike, té projektuaral
pér t€ zbuluar trajektoren e njé predhe.
0254 [Municione ndricuese 1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0171.
me ose pa shpérthyes,
mbushje nxjerrése ose
shtytése.
0297 |Municione ndricuese |1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0254.
me ose pa shpérthyes,
mbushje nxjerrése ose
shtytése.
0299 |Bomba verbuese. 1.3G Shih té dhénat pér nr. e OKB-s¢ 0039.
(0300 |Municione zjarrvénése |1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0009.

me ose pa shpérthyes,
mbushje nxjerrése ose

shtytése.
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0301 | Municione lotsjellése 1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0018.
me shpérthyes,
mbushje nxjerrése.
0303 [Municione tymuese  |1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0015.
me ose pa shpérthyes
me mbushje nxjerrése.
0306 |Gjurmues pér 1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0212.
municione.
0312 [Fisheké sinjalizues. 1.4 G Fisheké sinjalizues.
Artikuj té projektuar pér t€ qélluar sinjalizues té shndritshém me]
ngjyra ose sinjale t€ tjera nga pistoletat sinjalizuese.
0313 |Sinjale tymi. 1.2 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0195.
0318 |Granata dore ose|l.3 G Granata dore ose pushké.
pushké pér praktiké. Artikuj t€ projektuar pér t'u hedhur me doré ose me pushké. Termi
pérfshin: granata dore ose pushké pér praktikeé.
0319 |Ndezésit tubularé. 1.3 G [Ndezésit tubularé.
Artikuj qé pérbéhen nga njé ndezés dhe njé mbushje ndihmése 1énde]
shpérthyese djegése si pluhur i zi, qé pérdoret pér t€ ndezui
mbushjen hedhése né njé fole fisheku, p.sh.: top.
0320 |Ndezésit tubularé. 1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-s¢ 0319.
0333 |Fishekzjarré. 1.1G Fishekzjarré.
Artikuj pirotekniké té projektuar pér argétim.
0334 |Fishekzjarré. 1.2G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0333.
0335 |Fishekzjarré. 1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0333.
0336 |Fishekzjarré. 1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0333.
0362 |Municione péffl.4 G [Municione pér praktiké
praktiké. Municione pa mbushje kryesore shpérthyese, qé pérmban nj¢
mbushje shpérthyese ose nxjerrése. Normalisht pérmban njé siguresé
dhe njé mbushje shtytése.
0363 [Municione prove. 1.4 G [Municione prove.
Municione qé pérmbajné substanca piroteknike t€ pérdorura pér t¢
testuar performancén ose fuqiné e municioneve té reja, pérbérésve té
arméve apo kompleteve.
0372 |Granata dore ose|l.2 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0318.
pushké pér praktiké.
0373 |Pajisje sinjalistike té|1.4 S Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé¢ 0191.
dorés.
0403 |Sinjalizues ajroté. 1.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-s¢ 0092.
0418 |Sinjalizues 12G Shih té€ dhénat pér nr. e OKB-sé 0092.
sipérfagésoré.
0419 |Sinjalizues 1.1G Shih té€ dhénat pér nr. e OKB-sé 0092.
sipérfagésoré.
0420 [Sinjalizues ajror. 1.1G Shih t€é dhénat pér nr. e OKB-sé 0092.
0421 |Sinjalizues ajror. 1.2 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0092.
0424 |Predha  inerte me|l.3 G [Predha.
ojurmues. Artikuj, si gézhoja ose plumba t€ cilét hidhen nga njé top apo armé
artilerie, pushké apo armé té tjera t€ vogla. Ato mund t€ jené inerte,
me ose pa gjurmues, ose mund té pérmbajné njé mbushje nxjerrése]
ose shpérthyese. Termi pérfshin: Predhat inerte me gjurmues;
predhat me mbushje shpérthyese ose nxjerrése; predha me mbushje]
shpérthyese.
0425 |Predha  inerte  mell.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0424.
ojurmues.
0428 |Artikuj pirotekniké pérfl.1 G Artikuj pirotekniké pér qéllime teknike.

q€llime teknike.

Artikuj qé pérmbajné substanca piroteknike dhe qé pérdoren pér

q€llime teknike si gjenerues nxehtésie, gjenerues gazi, efekte teatrore
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etj. Termi pérjashton artikujt vijues t€ cilét listohen ve¢mas: té gjithé
municionet, fishekét sinjalizues, prerés shpérthyes kabllosh,
fishekzjarrét, sinjalizuesit ajror, sinjalizuesit sipérfaqésoré, pajisje
shképutése shpérthyese, pérein shpérthyes, pajisje sinjalizuese dore,
sinjalizues rreziku, sinjalizues hekurudhoré shpérthyes, sinjale
tymuese.

pér géllime teknike.

0429 |Artikuj pirotekniké pérfl.2 G Shih té€ dhénat pér nr. e OKB-sé 0428.
q€llime teknike.
0430 |Artikuj pirotekniké pérfl.3 G Shih té€ dhénat pér nr. e OKB-sé 0428.
q€llime teknike.
0431 |Artikuj pirotekniké pérl.4 G Shih té€ dhénat pér nr. e OKB-sé 0428.
q€llime teknike.
0434 |Predha me mbushje |1.2G Predha.
shpérthyese ose Artikuj, si gézhoja ose plumba té cilét hidhen nga njé top apo armé
nxjerrése. artilerie, pushké apo armé t€ tjera t€ vogél. Ato mund t€ jené inerte,
me ose pa gjurmues, ose mund té pérmbajné njé mbushje nxjerrése
ose shpérthyese. Ky term pérfshin: predhat inerte me gjurmues;
predhat me mbushje shpérthyese ose nxjerrése; predha me mbushje]
shpérthyese.
(0435 |Predha me mbushje |14 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0434.
shpérthyese ose
nxjerrése.
0452 |Granata dore ose|l.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0372.
pushké pér praktiké.
0487 [Sinjale tymuese 1.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0194.
0488 |Municione pér 1.3 G [Municione pér praktiké
praktiké. Municione pa mbushje kryesore shpérthyese, qé pérmban nj¢
mbushje shpérthyese ose nxjerrése. Normalisht pérmban njé siguresé
dhe njé mbushje shtytése. Termi nuk pérfshin artikujt e méposhtém|
té cilét listohen mé vete: Granata pér praktikeé.
0492 [Sinjale shpérthyese pér|l.3 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0194.
trasené hekurudhore.
0493 [Sinjale shpérthyese pér|l.4 G Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0194.
trasené hekurudhore.
0503 [Fryrés pér jastéké ajrifl.4 G
ose module pér jastéké
ajti ose paratendosés té
rripave té sigurimit.
Grupi S
0110 |Granata dore  osefl.4 S Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0318.
pushke pér praktiké.
0193 [Sinjale shpérthyese pér|l.4 S Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé¢ 0194.
trasené hekurudhore.
0337 |Fishekzjarré. 1.4 S Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0334.
0345 Predha inerte me 1.4 S Predha.
gjurmues. Artikuj, si gézhoja ose plumba, té cilét hidhen nga njé top apo armé
artilerie, pushké apo armé té tjera t€ vogél. Ato mund té jené inerte,
me ose pa gjurmues, ose mund t€ pérmbajné njé mbushje nxjerrése
ose shpérthyese.
0376 |Ndezésit tubularé. 1.48S Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0319.
0404 |Sinjalizues ajror. 1.4 S Shih té dhénat pér nr. e OKB-sé 0092.
0405 |Fisheké sinjalizues. 1.4 8 Fisheké sinjalizues.
Artikuj té projektuar pér té gélluar sinjalizues té shndritshém me
ngjyra ose sinjale t€ tjera nga pistoletat sinjalizuese etj.
0432 |Artikuj pirotekniké ose|l.4 S
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SHTOJCA II
KRITERET KRYESORE TF: SIGURISE

I. Kriteret e pérgjithshme

1. Cdo léndé plasése duhet té projektohet, prodhohet dhe furnizohet né até ményré qé té
paragesé rrezik minimal ndaj sigurisé sé jetés sé njeriut dhe shéndetit dhe té parandalojé démet
ndaj pronés dhe mjedisit né kushtet normale dhe té parashikueshme, sidomos né lidhje me
rregullat dhe praktikat standarde té siguris€ deri né pérdorimin e saj.

2. Cdo 1éndé plasése duhet té plotésojé karakteristikat e performancés qé prodhuesi 1 ka
specifikuar organit t€ notifikuar, me qéllimin pér t€ garantuar siguri dhe besueshméri maksimale.

3. Cdo 1éndé plasése duhet té projektohet dhe prodhohet né ményré té tillé qé té mund té
asgjésohet né ményré té sigurt népérmjet njé procesi t€ géndrueshém me ndikim minimal né
mjedis.

II. Kriteret e veganta

1. Minimalisht, né rast se éshté mundur, duhet té merren né konsideraté apo testohen
informacionet dhe vegorité e méposhtme:

a) dizajni, ndértimi dhe vecorité karakteristike, duke pérfshiré pérbérjen e hollésishme kimike,
shkallén e homogjenitetit dhe né rast se éshté e mundur, edhe pérmasat dhe shpérndarja e
pjeséve té vogla;

b) géndrueshméria fizike dhe kimike e léndés plasése né té gjitha kushtet normale dhe té
parashikueshme mjedisore ndaj té cilave mund té ekspozohet;

¢) ndjeshméria ndaj impaktit dhe férkimit;

¢) pajtueshméria e té gjithé komponentéve pér sa 1 pérket qéndrueshmérisé fizike dhe kimike
té tyre;

d) pastértia kimike e 1éndéve plasése;

dh) rezistenca e léndéve plasése ndaj ndikimit t€ ujit né rastet kur ajo synohet té pérdoret né
kushte me lagéshti apo té njoma dhe né rast kur siguria apo besueshméria e saj mund té ndikohet
negativisht nga uji;

e) rezistenca ndaj temperaturave té uléta dhe té larta né rastet kur lénda plasése éshté
parashikuar pér t'u mbajtur ose pérdorur né temperatura t€ tilla dhe kur siguria ose besueshméria
e tij mund té ndikohet negativisht nga ftohja ose nxehja e njé pérbérési ose e 1éndés plasése né
térési;

€) pérshtatshméria e léndéve plasése qé pérdoren né mjedise té rrezikshme (p.sh.: atmosferé té
nxehté, masa t€ nxehta), nése synohet té pérdoret né kushte té tilla;

f) vecorité e sigurisé té€ synuar pér parandalimin e fillimit apo ndezjes sé parakohshme dhe té
paqéllimté;

g) mbushjen dhe funksionimin e léndéve shpérthyese né lidhje me trajtimin, ruajtjen,
pérdorimin dhe eliminimin e sigurt;

gj) udhézimet e pérshtatshme dhe, né rast nevoje, markimet né lidhje me trajtimin, ruajtjen,
pérdorimin dhe eliminimin e sigurt;

h) mundésiné e léndés plasése, paketimin apo komponentét e tjeré pér té pérballuar
pérkeqésimin gjaté ruajtjes deri né “pérdorimin” né datén e specifikuar nga prodhuesi;

1) specifikimet pér té gjitha pajisjet dhe aksesorét e nevojshém pér funksionim té besueshém
dhe té sigurt té léndéve plasése.

2. Cdo 1éndé plasése té testohet né kushte reale. Nése kjo nuk éshté e mundur né njé
laborator, testet té kryhen né kushtet ku do t€ pérdoret 1énda plasése.

3. Kriteret pér grupet e léndéve plasése.

3.1 Léndét plasése detonuese duhet té€ pérmbushin kriteret e méposhtme:
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a) metoda e propozuar e fillimit duhet té sigurojé detonim té sigurt, té€ besueshém dhe té ploté
apo deflagracionin e duhur té 1éndés shpérthyese qé detonon. Sidomos né rastet e pluhurit té zi,
pércaktues éshté kapaciteti né lidhje me deflagrimin;

b) léndét plasése detonuese né formé predhe duhet té kalojné detonimin né ményré té sigurt
dhe té besueshém nga njé ané e vargut té predhave té tjetra;

c) tymrat e prodhuar nga shpérthimi i léndéve shpérthyese pér pérdorim néntokésor mund té
pérmbajné karbon monoksid, gaze nitrike, gazra té tjera, avuj apo mbetje té ngurta qé fluturojné
vetém né sasi qé nuk démtojné shéndetin né kushte normale té€ funksionimit.

3.2 Telat e detonimit, siguresat, siguresat e tjera dhe tubat e goditjes duhet té pérmbushin
kriteret e méposhtme:

a) mbulesa e telave detonuese, siguresat, siguresat e tjera dhe tubat e goditjes duhet té kené
fuginé e duhur mekanike dhe té mbrojné si¢ duhet mbushjen me léndé shpérthyese kur
ekspozohet né presion normal mekanik;

b) té paragiten parametrat pér kohén e djegies té siguresave dhe t€ plotésohen né ményré té
besueshme;

c) telat detonues duhet té jené né gjendje qé té€ ndezin né ményré té€ besueshme, té kené aftési
té mjaftueshme ndezése dhe té pérmbushin kriteret né lidhje me ruajtjen edhe né kushte té
vecanta klimaterike.

3.3 Detonatorét (duke pérfshiré detonatorét e vonesés) dhe releté té pérmbushin kriteret e
méposhtme:

a) detonatorét duhet té fillojné né ményré té besueshme detonimin e léndéve plasése qé
synohen té pérdoren me to né kushtet e parapara pér pérdorim;

b) konektorét e vonesés pér telat e detonimi duhet té ndizen né ményré té€ besueshme;

c) kapaciteti i ndezjes nuk duhet té ndikohet negativisht nga lagéshtira;

¢) kohézgjatja e vonesés sé detonatoréve vonues duhet té jeté mjaftueshém uniforme pér té
siguruar ¢ mundésia pér mbivendosje e kohés sé vonesés té hapave kohoré éshté e
paréndésishme;

d) karakteristikat elektrike té detonatoréve elektriké duhet té paraqitet te paketimi (p.sh.
jorrymeé, rezistente);

dh) telat e detonatoréve elektriké duhet té kené izolim t€ mjaftueshém dhe forcé mekanike
duke pérfshiré soliditetin e lidhjes te detonatori, duke marré parasysh pérdorimin e synuar.

3.4 Shtytésit dhe shtytésit e raketave té pérmbushin kriteret e méposhtme:

a) nuk duhet té shpérthejné kur pérdoren pér géllimin e tyre;

b) shtytésit, né rast nevoje (p.sh. ato me bazé nitroceluloze) duhet té stabilizohen kundér
dekompozimit;

c) shtytésit e ngurté té raketave, né formé té ngjeshur apo me derdhje, nuk duhet té
pérmbajné asnjé carje té paqéllimshme ose flluska gazi té cilat ndikojné né ményré té rrezikshme
né funksionimin e tyre.

SHTOJCA 111
PROCEDURAT E VLERESIMIT TE PERPUTHSHMERISH

MODULI B
Kontrolli i tipit-EU

1. Kontrolli tip EU &shté pjesé e procedurés sé vlerésimit t€ pérputhshmérisé ku njé organ i
miratuar kontrollon projektimin teknik té njé lénde plasése dhe verifikon dhe vérteton nése
projektimi teknik i asaj 1énde plasése plotéson kriteret e kétij ligji pér rastet kur ajo pérdoret.

2. Kontrolli tip EU kryhet si njé vlerésim pér pérshtatshmériné e projektimit teknik té léndés
plasése pérmes kontrollit t¢ dokumentacionit teknik dhe evidencés mbéshtetése té parashikuar né
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pikén 3, si edhe kontrollin e mostrés, pérfagésuesit té produktit té€ parashikuar, kontrollin e té
gjithé produktit (kombinimin e llojit t€ produktit me llojin e projektimit).

3. Aplikimi pér kontrollin tip EU duhet té paraqitet nga prodhuesi te njé organ i miratuar, i
zgjedhur prej tij.

Aplikimi pérmban:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit, nése aplikimi éshté paraqgitur nga pérfagésuesi i autorizuar,
emri i tij dhe adresa;

b) njé deklaraté me shkrim ku thuhet se 1 njéjti aplikim nuk éshté paraqitur te ndonjé organ
tjetér 1 miratuar;

¢) dokumentacioni teknik.

Dokumentacioni teknik duhet t€¢ mundésojné vlerésimin e pérputhshmérisé sé 1éndés me
kérkesat e aplikueshme té kétij ligji dhe duhet té pérfshijé analizén dhe vlerésimin e duhur té
riskut.

Dokumentacioni teknik specifikon kérkesat e aplikueshme dhe pérfshin, pér sa kohé qé éshté
relevante pér vlerésimin, projektimin, prodhimin dhe funksionimin e léndés plasése.

Dokumentacioni teknik pérmban, kur éshté e mundur, té paktén elementet e méposhtme:

1. njé pérshkrim té pérgjithshém té 1éndés plasése;

ii. projektin konceptual, skicime té prodhimit dhe diagrame té komponentéve, nénkomplete,
qarqe etj.;

iii. pérshkrimet dhe shpjegimet e nevojshme pér té kuptuar skicimet dhe diagramet, si dhe
funksionimin e 1éndés plasése;

iv. listén e standardeve té harmonizuara qé zbatohen plotésisht ose pjesérisht, dhe né rast té
mosaplikimit té standardeve, pérshkrimet e zgjidhjeve té miratuara pér pérmbushjen e kérkesave
kryesore té sigurisé té kétij ligji, duke pérfshiré specifikimet relevante teknike qé jané aplikuar. Né
raste t€ zbatimit t€ pjesshém té standardeve té harmonizuara, dokumentacioni teknik specifikon
pjesét qé jané aplikuar;

v. rezultatet e llogaritjeve té béra né lidhje me projektin, kontrollet e kryera etj.;

Vi. raportet e testit;

¢) mostrat pérfagésuese té produktit té paraparé. Organ 1 miratuar mund t€ kérkojé mostra té
tjera, nése nevojiten pér t€ kryer programin e testimit;

d) evidenca mbéshtetése pér pérshtatshmériné e zgjidhjes sé projektimit teknik. Kjo evidencé
mbéshtetése pérmend ¢do dokument qé éshté pérdorur, sidomos né rastin kur standardet
relevante té harmonizuara nuk jané aplikuar né ményré té ploté. Evidenca mbéshtetése pérfshin,
né rastet e nevojshme, rezultatet e testeve, t€ kryera né pérputhje me specifikimet e tjera
relevante nga ana e laboratorit té prodhuesit apo nga ana e njé laboratori tjetér testues né emér
ose nén pérgjegjésiné e tij.

4. Organi 1 miratuar pér léndén plasése:

4.1 Kontrollon dokumentacionin dhe evidencén mbéshtetése pér t€ verifikuar
pérputhshmériné e projektimit teknik té 1éndés plasése.

42 Pér mostrén/mostrat verifikon nése tipi/at jané prodhuar né pérputhje me
dokumentacionin teknik dhe té identifikojé elementet qé jané projektuar né pérputhje me
dispozitat e aplikueshme té standardeve pérkatése t€ harmonizuara, si dhe elementet qé jané
projektuar né pérputhje me dispozitat specifikimet e tjera pérkatése teknike.

4.3 Kryen ose urdhéron kryerjen e kontrolleve dhe testeve pér té kontrolluar nése jané zbatuar
si¢ duhet standardet e harmonizuara pérkatése, né rastet kur prodhuesi ka zgjedhur t'i zbatojé
ato.

4.4 Kryen kontrolle dhe testime té pérshtatshme ose i kryen ato pér té kontrolluar nése
zgjidhjet e béra nga prodhuesi, né rastet kur nuk jané aplikuar standardet relevante té
harmonizuara, duke pérfshiré edhe ato raste e specifikimeve té tjera relevante teknike té
aplikuara, i plotésojné ose jo kérkesat e sigurisé té kétij ligji.
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4.5 Bie dakord me prodhuesin pér vendin ku do té kryhen kontrollet dhe testet.

5. Organi 1 miratuar pérpilon njé raport vlerésues i cili regjistron veprimtariné e béré né
pérputhje me pikén 4 dhe rezultatet e tyre. Pa paragjykuar detyrimet e tij ndaj autoritetit njoftues,
organi i miratuar léshon pérmbajtjen e atij raporti, t€ ploté ose té€ pjesshém, vetém me ané té
marréveshjes me prodhuesin.

0. Né rastet kur tipi plotéson dispozitat pérkatése té kétij ligji, q€ zbatohet pér léndét plasése
né fjalé, organi i miratuar duhet t’1 jap€ aplikantit njé certifikaté kontrolli tip EU.

7. Certifikata duhet té pérmbajé emrin dhe adresén e prodhuesit, rezultatet e kontrollit,
kushtet (nése ka) pér vlefshmériné dhe té dhénat e domosdoshme pér identifikimin e tipit té
miratuar. Certifikata e kontrollit té tipit EU mund t€ keté njé apo mé shumé shtojca té
bashkéngjitura.

Certifikata e kontrollit t€ tipit EU dhe shtojcat e saj pérmbajné té gjithé informacionin
relevant pér t€ mundésuar kontrollin e pérputhshmérisé sé léndéve té prodhuara plasése dhe
atyre té ekzaminuara dhe té¢ mundésojé kontrollin gjaté shérbimit.

Né rastet kur tipi nuk pérmbush mjaftueshém kérkesat e aplikueshme té kétij ligji, organ i
miratuar refuzon léshimin e certifikatés kontrolluese té tipit EU dhe informon aplikuesin pér kété
gjé, duke dhéné hollési dhe arsye pér kété refuzim.

8. Organi 1 miratuar duhet té jeté i informuar pér ¢do ndryshim té asaj qé konsiderohet
gjerésisht si moderne dhe qé mund té tregojé se tipi i miratuar nuk mund té jeté mé né pérputhje
me kérkesat e zbatueshme té kétij ligji dhe organ i miratuar pércakton nése ndryshimet e tilla
kérkojné hetime té métejshme. Nése éshté késhtu, organi i miratuar duhet té informojé
prodhuesin né ményrén e duhur.

Prodhuesi informon organin e miratuar q¢ mban dokumentacionin teknik né lidhje me
certifikatén kontrolluese tip EU, pér té gjitha modifikimet e artikullit t€ miratuar, ¢ mund té
cenojné pérputhshmériné e léndés plasése me kérkesat kryesore té sigurisé té kétij ligji ose me
kushtet pér vlefshmériné e késaj certifikate. Modifikimet e tilla kérkojné miratim t€ métejshém
né formén e njé€ certifikate kontrolluese shtesé té tipit EU, pérvec origjinales.

9. Cdo organ i miratuar duhet té informojé autoritetin e tij akreditues né lidhje me certifikatat
e kontrollit tip EU dhe/ose ¢do shtojcé qé ka léshuar apo dhe qé né ményré periodike sipas
kérkesés, né ményré qé t€ véré né dispozicion té autoriteteve t€ saj akredituese listén e
certifikatave t€ tilla dhe/ose ¢do shtojcé té refuzuar, pezulluar apo t€ kufizuar.

(Cdo organ i miratuar duhet té informojé organet e tjera té miratuara né lidhje me certifikatat e
kontrollit tip EU dhe/ose ¢do shtojcé gé ka refuzuar, térhequr, pezulluar ose kufizuar dhe, sipas
kérkesés, né lidhje me certifikatat dhe/ose plotésimet e tyre t€ cilat i ka 1éshuar.

Organ i miratuar mban njé kopje té certifikatés sé kontrollit tip EU, shtojcat dhe shtesat e tij,
si dhe dosjen teknike, duke pérfshiré dokumentacionin e paragitur nga prodhuesi, deri né
skadimin e vlefshmérisé sé asaj certifikate.

10. Prodhuesi duhet t€¢ mbajé njé kopje té certifikatés kontrolluese tip EU, shtojcat e saj dhe
shtesa, sé bashku me dokumentacionin teknik né dispozicion té autoriteteve té vendit pér njé
periudhé prej té€ paktén 10 vijet pas vendosjes né treg té 1éndés plasése né fjalé.

11. Pérfaqésuesi i autorizuar i prodhuesit mund té paraqesé aplikimin té referuar né pikén 3
dhe pérmbush detyrimet e parapara né pikat 7 dhe 8, me kusht qé ato jané té specifikuara né
mandat.

MODULI C2
Pérputhshméria me tipin e bazuar né kontrollin e prodhimit t& brendshém, si edhe
kontrollet e mbikéqyrura té€ produktit né€ intervale té rastésishme kohore

1. Pérputhshméria me llojin, bazuar te kontrolli i brendshém 1 prodhimit, si edhe kontrollet
mbikéqyrése té produktit né ményré rastésore, €shté pjesé e procedurés sé vlerésimit té
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pérputhshmérisé me ané té sé cilés prodhuesi pérmbush detyrimet e parapara né pikat 2, 3 dhe 4
dhe garanton e deklaron vetém me pérgjegjésiné e tij g€ 1éndét plasése né fjalé jané né pérputhje
me llojin e pérshkruar né certifikatén e ekzaminimit té llojit EU dhe pérmbush kriteret e kétij ligji
qé zbatohet pér to.

2. Prodhimi

Prodhuesi merr masat e nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe monitorimi i tij té
sigurojé qé léndét shpérthyese té prodhuara té pérputhen me tipin e pérshkruar né certifikatén
ekzaminuese tip EU dhe me kérkesat e kétij ligji qé aplikohen pér ato.

3. Kontrollet ndaj produfketit

Organi i miratuar i zgjedhur nga prodhuesi kryen ekzaminime té 1éndés né intervale jo té
rregullta té pércaktuara nga organi pér té€ kontrolluar cilésiné e kontrolleve té brendshme té
léndéve plasése, duke marré parasysh ndér té tjera, kompleksitetin teknologjik té léndéve plasése
dhe sasiné e prodhimit. Pér t€ kontrolluar pérputhshmériné e léndés plasése me certifikatén
ckzaminuese tip EU dhe me kérkesat e kétij ligji, njé mostér e pérshtatshme e léndés
pérfundimtare, e marré né vendin e prodhimit nga organi i miratuar pérpara se té dalé né treg,
duhet té ekzaminohet dhe duhet té kryhen testet e pérshtatshme té pércaktuara te specifikimet e
tjera relevante. Né rast se njé mostér nuk pérputhet me nivelin e pranueshém té cilésisé, organi
merr masat ¢ duhura.

Procedura qé aplikohet pér pranimin e mostrés ka pér qéllim té pércaktojé nése procesi i
prodhimit té 1éndés plasése béhet brenda kufijve té pranueshém, duke pasur parasysh sigurimin e
pérputhshmérisé me léndén plasése.

Gjaté procesit té prodhimit, prodhuesi, nén pérgjegjésiné e organit t€ miratuar, duhet té
vendosé numrin e identifikimit té organit té miratuar.

4. Markimi CE dhe deklarata e pérshtatshmérisé s¢ BE-sé

4.1 Prodhuesi bén markimin CE pér secilén 1éndé plasése qé éshté né pérputhje me tipin e
paraparé né certifikatén ekzaminuese tip EU dhe gé plotéson kérkesat e aplikueshme té kétij ligji.

Prodhuesi pérpilon njé deklaraté CE me shkrim pér pérputhshmériné e secilés 1éndé plasése
dhe e vé até né dispozicion té autoriteteve té€ vendit pér 10 vjet g€ nga vendosja né treg e léndés
plasése. Deklarata e pérputhshmérisé CE identifikon 1éndén plasése pér té cilén ajo éshté
pérpiluar.

Njé kopje e deklaratés sé pérputhshmérisé CE vihet né dispozicion té autoriteteve relevante,
né vijim té kérkesés.

5. Pérfagésuesi i antorizunar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikén 4 mund té pérmbushen nga pérfaqésuesi i tij i
autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé njé gjé e tillé té pércaktohet né
mandat.

MODULI D
Pérputhshméria me tipin e bazuar né garantimin e cilésisé€ sé€ procesit té prodhimit

1. Pérputhshméria me tipin e bazuar né cilésiné e procesit t€ prodhimit éshté pjesé e
procedurés sé vlerésimit té pérputhshmérisé ku prodhuesi pérmbush detyrimin e pércaktuar né
pikat 2 dhe 5 dhe siguron e deklaron me pérgjegjési vetém té tij se léndét plasése né fjalé jané né
pérputhje me tipin e pérshkruar né certifikatén ekzaminuese tip CE dhe qé pérmbush kérkesat e
kétij ligji q€ aplikohen pér ato.

2. Prodhimi

Prodhuesi pérdor njé sistem té miratuar cilésie pér inspektimin dhe testimin e léndéve
pérkatése plasése, si¢ specifikohet né pikén 3 dhe ai i nénshtrohet monitorimit té pérmendur né
pikén 4.

3. Sistemi i cilésisé
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3.1 Prodhuesi i paraqget organit té miratuar, té zgjedhur prej tij, njé aplikim pér vlerésimin e
sistemit té cilésisé pér 1éndét e tij plasése.

Aplikimi pérmban:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit dhe nése aplikimi paragitet nga pérfagésuesi 1 autorizuar,
edhe emrin dhe adresén e tij;

b) njé deklaraté me shkrim qé aplikimi i njéjt€é nuk éshté dorézuar né asnjé organ tjetér té
miratuat;

c) té gjithé informacionin pérkatés pér kategoriné e paraparé té léndés plasése;

¢) dokumentacionin né lidhje me sistemin e cilésisé;

d) dokumentacionin teknik pér tipin e miratuar dhe njé kopje té certifikatés ekzaminuese tip
CE.

3.2 Sistemi i cilésisé siguron qé 1éndét plasése jané né pérputhje me tipin e pérshkruar né
certifikatén ekzaminuese tip CE dhe qé pérmbush kérkesat e kétij ligji.

Sistemi i cilésisé siguron qé léndét plasése jané né pérputhje me tipin e pérshkruar né
certifikatén ekzaminuese tip CE dhe qé pérmbush kérkesat e legjislacionit qé aplikohen pér ato.

Té gjitha eclementet, kérkesat dhe dispozitat e miratuara nga prodhuesi duhet té
dokumentohen né ményré sistematike dhe té rregullt, né formén e politikave, procedurave dhe
udhézimeve me shkrim. Dokumentimi né lidhje me sistemin e cilésisé¢ mundéson njé interpretim
konsistent té€ programeve, planeve, manualeve dhe té dhénave pér cilésiné.

Ato duhet t€ pérmbajné sidomos njé pérshkrim té sakté té:

a) objektivave té cilésisé, si dhe té strukturés organizative, pérgjegjésive dhe kompetencave té
drejtuesve né lidhje me cilésiné e produktit;

b) teknikat dhe proceset korresponduese té prodhimit, kontrollit té cilésisé dhe garancisé dhe
veprimet sistematike qé do té pérdoren;

¢) ekzaminimet dhe testet ¢ do té kryhen pérpara, gjaté dhe pas prodhimit dhe sa shpesh do
té kryhen ato;

¢) dokumenteve té cilésisé, si raportet e inspektimit dhe té dhénat e testit, t¢ dhénat e
kalibrimit dhe raportet e kualifikimit té personelit té€ pérfshiré etj.; dhe

d) mjeteve t€ e monitorimit té realizimit té cilésisé sé kérkuar té produktit dhe funksionimit
efikas t€ sistemit t€ cilésisé.

3.3 Organi i miratuar vleréson sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése i plotéson kérkesat e
pérmendura né pikén 3.2.

Ai duhet té prezumojé pérputhshmériné me kéto kérkesa né lidhje me elementet e sistemit té
cilésisé qé pérputhen me specifikimet e standardit relevant té harmonizuar.

Pérve¢ pérvojés me sistemet e menaxhimit té cilésisé, grupi i auditimit duhet té keté té paktén
njé anétar me pérvojé né vlerésim pér fushén relevante té prodhimit dhe teknologjisé sé saj dhe
té keté njohuri té€ kérkesave t€ zbatueshme té kétij ligji. Auditi pérfshin edhe njé vizité vlerésuese
né mjediset e prodhuesit. Ekipi i auditimit shqyrton dokumentacionin teknik t€ paraparé né
pikén 3.1(e), pér té verifikuar aftésiné e prodhuesit pér t€ pérmbushur kérkesat pérkatése té kétij
ligji dhe pér té kryer ekzaminimet e nevojshme, me qéllim qé té sigurohet pérputhshméria e
artikullit piroteknik me kéto kérkesa.

Prodhuesi njoftohet pér vendimin. Njoftimi pérmban pérfundimet e auditimit dhe vendimin e
arsyetuar t€ vlerésimit.

3.4 Prodhuesi duhet té marré pérsipér pérmbushjen e detyrimeve qé lindin nga sistemi i
miratuar i cilésisé dhe ta mbajé até né njé nivel t€ pérshtatshém dhe efikas.

3.5 Prodhuesi duhet ta mbajé vazhdimisht té informuar organin e miratuar qé ka miratuar
sistemin e cilésisé, pér ¢do ndryshim té propozuar té sistemit té cilésisé.

Organi i miratuar duhet té vlerésojé ndryshimet e propozuara dhe té vendosé nése sistemi i
cilésisé 1 ndryshuar do t€ vazhdojé t'1 pérmbushé kérkesat e pérmendura né pikén 3.2 apo nése
nevojitet rivlerésim.

30



Vendimi i arsyetuar 1 vlerésimit duhet t'i béhet i ditur prodhuesit. Njoftimi pérmban rezultatet
e ekzaminimit dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

4. Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e organit té miratuar.

4.1 Qéllimi i monitorimit éshté garantimi qé prodhuesi i pérmbush si¢ duhet detyrimet qé
lindin nga sistemi i miratuar i cilésisé.

4.2 Prodhuesi lejon organin e miratuar qé t€ hyjé né mjediset e prodhimit, inspektimit, testimit
dhe magazinimit pér qgéllime inspektimi dhe t’i japé atij té gjithé informacionin e nevojshém,
vecanérisht:

a) dokumentet né lidhje me sistemin e cilésisé;

b) raportet e cilésisé, si raportet e inspektimit dhe t€ dhénat e testit, t€ dhénat e kalibrimit,
raportet e kualifikimit té€ personelit té pérfshiré etj.

4.3 Organi 1 miratuar kryen auditime periodike pér té garantuar qé prodhuesi mirémban dhe
zbaton sistemin e cilésisé dhe duhet t'i japé atij raportin e auditimit.

4.4 Pérveg késaj, organi 1 miratuar mund té béjé vizita t€ panjoftuara te prodhuesi. Gjaté
kétyre vizitave, organi i miratuar, nése éshté e nevojshme, mund té kryejé teste ose té caktojé té
tjeré pér kryerjen e tyre, me qéllimin pér té€ verifikuar nése sistemi i cilésisé funksionon si¢ duhet.
Organi i miratuar duhet t1 japé prodhuesit raportin pér vizitén e kryer dhe, nése jané kryer teste,
raportin e testimeve.

5. Markimi CE dhbe Deklarata e pérputhshmérisé CE

5.1 Prodhuesi bén markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e organit t€ miratuar té cilit 1 referohet
pika 3.1., vendos numrin e identifikimit té kétij t€ fundit te ¢do léndé plasése qé éshté né
pérputhje me tipin e pérshkruar né certifikatén ekzaminuese tip EU dhe qé plotéson kérkesat e
zbatueshme té kétij ligji.

5.2 Prodhuesi pérpilon njé deklaraté mé shkrim té pérputhshmérisé CE pér ¢do model té
produkteve dhe e vé até né dispozicion té autoriteteve t€ vendit pér 10 vijet, qé nga koha kur
lénda plasése éshté vendosur né treg. Deklarata e pérputhshmérisé CE identifikon artikullin
piroteknik pér té cilin ai éshté pérpiluar.

Njé kopje e deklaratés sé pérputhshmérisé CE vihet né dispozicion té autoriteteve pérkatése
né vijim té kérkesés.

6. Prodhuesi vé né dispozicion té autoriteteve t€ vendit pér njé periudhé 10-viecare, pas
vendosjes né treg té 1éndés plasése, si mé poshté:

a) dokumentacionin e referuar né pikén 3.1;

b) informacionin qé ka té€ béjé me ndryshimin té referuar né pikén 3.5, t€ miratuar;

¢) vendimet dhe raportet e organit té miratuar té referuar né pikat 3.5, 4.3 dhe 4.4.

7. Cdo organ i miratuar informon autoritetet notifikuese pér miratimet e sistemit té cilésisé té
léshuara apo té térhequra dhe né ményré periodike apo né vijim té kérkesés, vé né dispozicion té
autoriteteve notifikuese listén e sistemit té cilésisé, t€ miratuar, refuzuar, pezulluar apo té
kufizuar.

(Cdo organ i miratuar informon organet e tjera té notifikuara pér miratimin e sistemit té
cilésisé té cilat ai ka refuzuar, pezulluar, térhequr apo kufizuar dhe né vijim té kérkesés vé né
dispozicion miratimet e sistemit té cilésisé qé ai ka léshuar.

8. Pérfagésuesi i antorizuar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 3.1, 3.5, 5 dhe 6 mund té pérmbushen nga
pérfaqésuesi 1 tij 1 autorizuar, n€ emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé njé gjé e tillé
té pércaktohet né mandat.

MODULI E
Pérputhshméria me tipin bazuar né garantimin e cilésisé€ sé produktit
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1. Pérputhshméria me tipin e bazuar né cilésiné e procesit t€ prodhimit éshté pjesé e
procedurés sé vlerésimit té pérputhshmérisé ku prodhuesi pérmbush detyrimin e pércaktuar né
pikat 2 dhe 5, siguron dhe deklaron me pérgjegjési vetém té tij se 1éndét plasése né fjalé jané né
pérputhje me tipin e pérshkruar né certifikatén ekzaminuese tip EU dhe qé pérmbush kérkesat e
kétij ligji.

2. Prodhimi

Prodhuesi pérdor njé sistem té miratuar cilésie pér inspektimin dhe testimin e léndéve
pérkatése plasése, si¢ specifikohet né pikén 3 dhe ai i nénshtrohet monitorimit té pérmendur né
pikén 4.

3. Sistemi i cilésisé

3.1 Prodhuesi i paraqget organit té miratuar, té zgjedhur prej tij, njé aplikim pér vlerésimin e
sistemit té cilésisé pér 1éndét plasése né fjalé.

Aplikimi pérmban:

a) emrin dhe adresén e prodhuesit dhe nése aplikimi paragitet nga pérfagésuesi i autorizuar,
edhe emrin dhe adresén e tij;

b) njé deklaraté me shkrim qé aplikimi i njéjté nuk éshté dorézuar né asnjé organ tjetér té
miratuar;

c) t€ gjithé informacionin pérkatés pér kategoriné e paraparé té léndés plasése;

¢) dokumentacionin né lidhje me sistemin e cilésisé;

d) dokumentacionin teknik pér tipin e miratuar dhe njé kopje té certifikatés ekzaminuese tip
CE.

3.2 Sistemi i cilésisé siguron qé 1éndét plasése jané né pérputhje me tipin e pérshkruar né
certifikatén ekzaminuese tip CE dhe qé pérmbush kérkesat e kétij ligji.

Té gjitha eclementet, kérkesat dhe dispozitat e miratuara nga prodhuesi duhet té
dokumentohen né ményré sistematike dhe té rregullt, né formén e politikave, procedurave dhe
udhézimeve me shkrim. Dokumentimi né lidhje me sistemin e cilésisé¢ mundéson njé interpretim
konsistent té€ programeve, planeve, manualeve dhe té dhénave pér cilésiné.

Ato duhet t€ pérmbajné sidomos njé pérshkrim té sakté té:

a) objektivave té cilésisé, si dhe té strukturés organizative, pérgjegjésive dhe kompetencave té
drejtuesve né lidhje me cilésiné e produktit;

b) ekzaminimet dhe testet g€ do té kryhen pas prodhimit;

¢) dokumentimit té cilésis€, si raportet e inspektimit dhe té dhénat e testit, t&¢ dhénat e
kalibrimit dhe raportet e kualifikimit té personelit té€ pérfshiré etj.; dhe

¢) mjeteve té monitorimit té funksionimit efikas té sistemit té cilésisé.

3.3 Organi i miratuar vleréson sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése i plotéson kérkesat e
pérmendura né pikén 3.2.

Ai duhet té prezumojé pérputhshmériné me kéto kérkesa né lidhje me elementet e sistemit té
cilésisé qé pérputhen me specifikimet e standardit relevant té harmonizuar.

Pérve¢ pérvojés me sistemet e menaxhimit té cilésisé, grupi i auditimit duhet té keté té paktén
njé anétar me pérvojé né vlerésim pér fushén relevante té prodhimit dhe teknologjisé sé saj dhe
té keté njohuri té€ kérkesave t€ zbatueshme té kétij ligji. Auditi pérfshin edhe njé vizité vlerésuese
né mjediset e prodhuesit. Ekipi i auditimit shqyrton dokumentacionin teknik t€ paraparé né
pikén 3.1(e) pér té verifikuar aftésiné e prodhuesit pér té identifikuar kérkesat pérkatése té kétij
ligji dhe pér té kryer ekzaminimet e nevojshme, me qéllim qé té sigurohet pérputhshméria e
1éndés plasése me kéto kérkesa.

Prodhuesi njoftohet pér vendimin. Njoftimi pérmban pérfundimet e auditimit dhe vendimin e
arsyetuar t€ vlerésimit.

3.4 Prodhuesi duhet té marré pérsipér pérmbushjen e detyrimeve qé lindin nga sistemi i
miratuar i cilésisé dhe ta mbajé até né njé nivel t€ pérshtatshém dhe efikas.
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3.5 Prodhuesi duhet ta mbajé vazhdimisht té informuar organin e miratuar qé ka miratuar
sistemin e cilésis€, pér ¢do ndryshim té propozuar té sistemit t€ cilésisé.

Organi i miratuar duhet té vlerésojé ndryshimet e propozuara dhe té vendosé nése sistemi i
cilésisé 1 ndryshuar do t€ vazhdojé t'i pérmbushé kérkesat e pérmendura né pikén 3.2 apo nése
nevojitet rivlerésim.

Vendimi i arsyetuar i vlerésimit duhet t'i béhet i ditur prodhuesit. Njoftimi pérmban rezultatet
e ekzaminimit dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

4. Mbikéqyrja nén pérgegiésiné e organit ¢ miratuar

4.1 Qéllimi i monitorimit éshté garantimi qé prodhuesi i pérmbush si¢ duhet detyrimet qé
lindin nga sistemi i miratuar i cilésisé.

4.2 Prodhuesi e lejon, pér géllime vlerésimi, organin e miratuar qé t€ hyjé né mijediset e
prodhimit, inspektimit, testimit dhe magazinimit pér géllime inspektimi dhe ti japé atij té gjithé
informacionin e nevojshém, veganérisht:

a) dokumentacionin né lidhje me sistemin e cilésisé;

b) raportet e cilésisé, si raportet e inspektimit dhe té dhénat e testit, té¢ dhénat e kalibrimit,
raportet e kualifikimit t€ personelit té pérfshiré etj.

4.3 Organi 1 miratuar kryen auditime periodike pér té garantuar qé prodhuesi mirémban dhe
zbaton sistemin e cilésisé dhe duhet t'i japé atij raportin e auditimit.

4.4 Pérveg késaj, organi i miratuar mund t€ béjé vizita té panjoftuara te prodhuesi. Gjaté
kétyre vizitave, organi i miratuar, nése éshté e nevojshme, mund té kryejé teste ose té caktojé té
tjeré pér kryerjen e tyre, me qéllimin pér té verifikuar nése sistemi i cilésisé funksionon si¢ duhet.
Organi i miratuar duhet t'1 japé prodhuesit raportin pér vizitén e kryer dhe, nése jané kryer teste,
raportin e testimeve.

5. Markimi CE dhe deklarata e pérputhshmeérisé CE

5.1 Prodhuesi bén markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e organit t€ miratuar té cilit 1 referohet
pika 3.1, vendos numrin e identifikimit t€ kétij t€ fundit te ¢do 1éndé plasése qé éshté né
pérputhje me tipin e pérshkruar né certifikatén ekzaminuese tip EU dhe qé plotéson kérkesat e
zbatueshme té kétij ligji.

5.2 Prodhuesi pérpilon njé deklaraté me shkrim té pérputhshmérisé CE pér ¢do model té
produkteve dhe e v€ até né dispozicion té autoriteteve t€ vendit pér 10 vijet, qé nga koha kur
lénda plasése éshté vendosur né treg. Deklarata e pérputhshmérisé CE identifikon 1éndén plasése
pér té cilin ai éshté pérpiluar.

Njé kopje e deklaratés sé pérputhshmérisé CE vihet né dispozicion té autoriteteve pérkatése
né vijim té kérkesés.

0. Prodhuesi vé né dispozicion té autoriteteve té vendit pér njé periudhé 10-vjecare, pas
vendosjes né treg té 1éndés plasése, si mé poshté:

a) dokumentin e referuar né pikén 3.1;

b) informacionin qé ka t€ béjé me ndryshimin e referuar né pikén 3.5, t€ miratuar;

c) vendimet dhe raportet e organit té€ miratuar, té referuar né pikat 3.5, 4.3 dhe 4.4.

7. Cdo organ i miratuar informon autoritetet notifikuese pér miratimet e sistemit té cilésisé té
léshuara apo té térhequra dhe né ményré periodike apo né vijim té kérkesés, vé né dispozicion té
autoriteteve notifikuese listén e sistemit té cilésisé, té miratuar, refuzuar, pezulluar apo té
kufizuar.

(do organ i miratuar informon organet e tjera té miratuara pér miratime té sistemit té cilésisé
té cilat ai ka refuzuar, pezulluar, térhequr apo kufizuar dhe né vijim té kérkesés vé né dispozicion
miratimet e sistemit té cilésisé q¢€ ai ka léshuar.

8. Pérfagésuesi i antorizuar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 3.1, 3.5, 5 dhe 6, mund té pérmbushen nga
pérfagésuesi 1 tij 1 autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé njé gjé e tillé
té pércaktohet né mandat.
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MODULI F
Pérputhshméria me tipin e bazuar né verifikimin e produktit

1. Pérputhshméria me tipin e bazuar né cilésiné e procesit t€ prodhimit éshté pjesé e
procedurés sé vlerésimit té pérputhshmérisé ku prodhuesi pérmbush detyrimin e pércaktuar né
pikat 2, 5.1 dhe 06, siguron dhe deklaron me pérgjegjési vetém té tij se 1éndét plasése né fjalé, qé i
jané nénshtruar dispozitave té pikés 3, jané né pérputhje me tipin e pérshkruar né certifikatén
ekzaminuese tip CE.

2. Prodhimi

Prodhuesi merr té gjitha masat e nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe monitorimi
1 tij t€ sigurojné pérputhshmériné e léndés sé prodhuar plasése me kérkesat e aplikueshme té
pérshkruara né certifikatén ekzaminuese tip CE.

3. Vertfikimi

Njé organ 1 miratuar, i zgjedhur nga prodhuesi, kryen ekzaminimet dhe testet pérkatése, pér té
kontrolluar pérputhshmériné e 1éndés plasése me tipin e miratuar e t€ pérshkruar né certifikatén
ckzaminuese tip CE dhe me kérkesat e zbatueshme té kétij ligji.

Ekzaminimet dhe testet pér té€ kontrolluar pérputhshmériné e léndéve plasése me kriteret e
duhura, kryhen sipas zgjedhjes sé prodhuesit ose duke ekzaminuar dhe testuar ¢do produkt, sic
pércaktohet né pikén 4 ose duke ekzaminuar dhe testuar 1éndét plasése né baza statistikore, si¢
pércaktohet né pikén 5.

4. Verifikimi i pérputhshmérisé me ané té ekzaminimit dbe testimit 1€ ¢do produkti

4.1 Té gjitha léndét plasése duhet té ekzaminohen apo testohen si¢ duhet né ményré
individuale, si¢ parashikohet te standardet relevante t€ harmonizuara dhe/ose testet ekuivalente
té pércaktuara né specifikimet e tjera relevante teknike, té kryhen né ményré qé té verifikohet
pérputhshméria me tipin e miratuar té certifikatés ekzaminuese tip EU. Né mungesé té njé
standardi té tillé té harmonizuar, organi i miratuar vendos pér testin pérkatés qé duhet té kryhet.

4.2 Organi i miratuar léshon njé certifikaté té pérputhshmérisé né lidhje me ekzaminimet dhe
testet e kryera dhe té vendosé numrin e identifikimit te secila 1éndé plasése e miratuar apo ta
vendosé até nén pérgjegjésiné e saj.

Prodhuesi ruan certifikatat e pérputhshmérisé dhe i vé ato né dispozicion té autoriteteve té
vendit pér inspektim pér 10 vjet, pasi 1énda plasése té jeté vendosur né treg.

5. Veerifikimi statistikor i pérputhshmiérisé

5.1 Prodhuesi merr t€ gjitha masat ¢ nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe
monitorimi 1 tij t€ sigurojé homogjenitet pér secilin grup produktesh té prodhuara dhe t’i
paraqesé léndét e tij plasése pér verifikim né grupe produktesh.

5.2 Mostrat e rastésishme duhet té merren nga secili grup produkti. T¢€ gjitha 1éndét plasése té
njé mostre té ekzaminohen dhe testohen né ményrén e duhur, si¢ pércaktohet te standardet
relevante té harmonizuara dhe testet ekuivalente, si¢ pércaktohen né specifikimet e tjera teknike,
té kryhen né ményré qé té verifikohet pérputhshméria e tyre me tipin e miratuar té pérshkruar te
certifikata ekzaminuese e tipit CE dhe pér té pércaktuar nése grupi i produkteve éshté pranuar
apo refuzuar. Né mungesé t€ njé standardi té tillé t€ harmonizuar, organi i miratuar né fjalé té
vendosé pér testet e pérshtatshme qé do té kryhen.

5.3 Nése njé grup produktesh pranohet, té gjitha 1éndét plasése té grupit té produkteve
konsiderohen té pranuara, pérveg atyre 1éndéve plasése qé né bazé t€ mostrés, nuk pérmbushin
kriteret e testimit.

Organi i miratuar léshon njé certifikaté té pérputhshmérisé né lidhje me ekzaminimet dhe
testet e kryera dhe vendos numrin e tij t€ identifikimit te secila 1éndé plasése e miratuar ose e
vendos até nén pérgjegjésiné e saj.
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Prodhuesi ruan certifikatat e pérputhshmérisé dhe i vé ato né dispozicion té autoriteteve té
vendit pér inspektim pér 10 vjet, pasi 1énda plasése té jeté vendosur né treg.

5.4 Nése njé grup produktesh refuzohet, organi i miratuar apo autoriteti kompetent merr
masat e duhura pér parandalimin e vendosjes né treg té kétij grupi produktesh. Né rast té
refuzimit t€ shpeshté té grupeve té produkteve, organi i miratuar mund té pezullojé verifikimin
statistik dhe t€ marré masat e duhura.

6. Markimi CE dhe deklarata e pérputhshmérisé CE

0.1 Prodhuesi bén markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e organit t€ miratuar té cilit 1 referohet
pika 3, vendos numrin e identifikimit té kétij t€ fundit te ¢do 1éndé plasése qé éshté né pérputhje
me tipin e pérshkruar né certifikatén ekzaminuese tip CE dhe qé plotéson kérkesat e zbatueshme
té kétij ligji.

0.2 Prodhuesi pérpilon njé deklaraté me shkrim té pérputhshmérisé CE pér ¢do model té
produkteve dhe e vé até né dispozicion té autoriteteve t€ vendit pér 10 vijet, qé nga koha kur
lénda plasése éshté vendosur né treg. Deklarata e pérputhshmérisé CE identifikon 1éndén plasése
pér té cilin ai éshté pérpiluar.

Njé kopje e deklaratés sé pérputhshmérisé CE vihet né dispozicion té autoriteteve pérkatése
né vijim té kérkesés.

Nése organi 1 miratuar 1 referuar né pikén 3 éshté dakord dhe nén pérgjegjésiné e tij,
prodhuesi mund t€ vendosé te 1éndét plasése numrin e identifikimit t€ organit té miratuar.

Nése organi i miratuar éshté dakord dhe nén pérgjegjésiné e tij, prodhuesi mund té vendosé
te léndét plasése numrin e identifikimit té organit t€ miratuar gjaté procesit té prodhimit.

7. Pérfagésuesi i antoriznar

Detyrimet e prodhuesit mund té pérmbushen nga pérfaqésuesi i tij 1 autorizuar, né emér té tij
dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé njé gjé e tillé té pércaktohet né mandat. Njé pérfaqésues i
autorizuar mund t€ mos pérmbushé detyrimet e pércaktuara né pikat 2 dhe 5.1.

MODULI G
Pérputhshméria e bazuar te verifikimi i njésisé

1. Pérputhshméria e bazuar te verifikimi i njésisé €shté procedura e vlerésimit té
pérputhshmérisé me ané té sé cilés prodhuesi pérmbush detyrimet e pércaktuara né pikat 2, 3
dhe 5 dhe garanton e deklaron me pérgjegjésiné e tij t€ vetme se lénda plasése né fjalé, objekt i
dispozitave té pikés 4, éshté né pérputhje me kérkesat e kétij ligji q€ aplikohen pér até.

2. Dokumentacioni teknik

2.1 Prodhuesi pérpilon dokumentacionin teknik dhe e vé até né dispozicion té organit té
miratuar t€ referuar né pikén 4. Dokumentacioni mundéson vlerésimin e pérputhshmérisé sé
léndés plasése me kérkesat pérkatése dhe duhet té pérfshijé njé analizé adekuate dhe vlerésimin e
riskut. Dokumentacioni teknik specifikon kérkesat e zbatueshme dhe, sa i pérket vlerésimit, ai
pérfshin projektimin, prodhimin dhe funksionimin e léndés plasése. Dokumentacioni teknik,
kudo qé éshté i zbatueshém, duhet té pérmbajé té paktén elementet e méposhtme:

a) njé pérshkrim té pérgjithshém t€ 1éndés plasése;

b) projektin konceptual, skicime té prodhimit dhe diagrame té komponentéve, nénkomplete,
qarqe etj.;

¢) pérshkrimet dhe shpjegimet e nevojshme pér té€ kuptuar ato projektime dhe skicime, si dhe
funksionimin e 1éndés plasése;

¢) listén e standardeve t€ harmonizuara q¢€ jané zbatuar plotésisht ose pjesérisht, dhe né rast té
moszbatimit té standardeve té harmonizuara, té japé pérshkrimet e zgjidhjeve té miratuara pér
pérmbushjen e kérkesave kryesore té sigurisé e kétij ligji, duke pérfshiré edhe njé listé tjetér
pérkatése té specifikimeve teknike té aplikuara. Né rast té€ zbatimit té pjesshém té standardeve té
harmonizuara, dokumentacioni teknik specifikon pjesét té cilat jané zbatuar;
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d) rezultatet e llogaritjeve t€ projektit dhe ekzaminimet e kryera etj.;

dh) raportet e testit.

2.2 Prodhuesi ruan dokumentacionin teknik dhe e vé né dispozicion té autoriteteve pérkatése
té vendit pér 10 vjet, pasi lénda plasése té jeté vendosur né treg.

3. Prodhimi

Prodhuesi merr t€ gjitha masat e nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe monitorimi
1 tij té sigurojné pérputhshmériné e 1éndés plasése té prodhuar me kérkesat e aplikueshme té kétij
ligji.

4. Verifikimi

Njé organ i miratuar, i zgjedhur nga prodhuesi, kryen ekzaminimet dhe testet pérkatése, té
pércaktuara te standardet pérkatése té harmonizuara dhe/ose testet ekuivalente té pércaktuara né
specifikime té tjera teknike, pér té€ kontrolluar pérputhshmériné e léndés plasése me kérkesat e
zbatueshme té kétij ligji ose t'i kryejé pérmes té tjeréve. Né mungesé té njé standardi té tillé té
harmonizuar, organi né fjalé i miratuar vendos pér kryerjen e testeve té duhura.

Organi i miratuar 1éshon njé certifikaté pérputhshmérie né lidhje me ekzaminimet dhe testet e
kryera dhe vendos numrin e identifikimit te 1énda plasése e miratuar ose e vendos até numér me
ané té té tjeréve, nén pérgjegiésiné e tij.

Prodhuesi ruan certifikatat e pérputhshmérisé dhe i vé ato né dispozicion té autoriteteve té
vendit pér inspektim pér 10 vjet, pasi 1énda plasése té jeté vendosur né treg.

5. Markimi CE dhe deklarata e pérputhshmeérisé CE

5.1 Prodhuesi bén markimin CE dhe nén pérgjegjésiné e organit té miratuar, té cilit i referohet
pika 4, vendos numrin e identifikimit té kétij té fundit te 1éndét plasése, qé €shté né pérputhje me
tipin e pérshkruar né certifikatén ekzaminuese tip CE dhe gé plotéson kérkesat e zbatueshme té
kétij ligji.

5.2 Prodhuesi pérpilon njé deklaraté mé shkrim té pérputhshmérisé CE pér ¢do model té
produkteve dhe e v€ até né dispozicion té autoriteteve t€ vendit pér 10 vijet, qé nga koha kur
lénda plasése éshté vendosur né treg. Deklarata e pérputhshmérisé CE identifikon 1éndén plasése
pér té cilin ai éshté pérpiluar.

Njé kopje e deklaratés sé pérputhshmérisé CE vihet né dispozicion té autoriteteve pérkatése
né vijim té kérkesés.

6. Pérfagésuesi i antorizuar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 2.2 dhe 5 mund t€ pérmbushen nga
pérfagésuesi 1 tij 1 autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé njé gjé e tillé
té pércaktohet né mandat.

SHTOJCA IV
DEKILARATA E PERPUTHSHMERISE

1. Nr. ... (produkt, tip, numér ngarkese apo numér serie):

2. Emri dhe adresa e prodhuesit dhe kur nevojitet edhe ato té pérfaqésuesit té autorizuar.

3. Kjo deklaraté e pérputhshmérisé 1éshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

4. Objekti i deklaratés (identifikimi i produktit g¢ mundéson gjurmimin e léndés plasése).

5. Objekti 1 deklaratés 1 pérshkruar mé lart éshté né pérputhje me legjislacionin relevant té
harmonizuar té€ Bashkimit Evropian.

0. Referencat né lidhje me standardet e pérdorura relevante t€ harmonizuara apo referencat e
specifikimeve t€ tjera teknike né lidhje me pérshtatshmériné e deklaruar:

7. Organi 1 miratuar... (emri, numri) ka kryer... (pérshkrimin e ndérhyrjes) dhe léshon
certifikatén:

8. Informacion shtesé:
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E nénshkruar pér dhe né emér té:
(vendi dhe data e Iéshimit):
(emri, funksioni)

(nénshkrimi):
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